Utrecht University Library

De dubbelde schaking : blyspel

https://hdl.handle.net/1874/371998



https://hdl.handle.net/1874/371998

2 D E 42
DUBBELDE

SCHAKING,

J"BLTSfPEL.

: i
Ix ’anAVI?\IHA GE,
By GYSBERT GASIN ET7, Bock-

ver koopcr in ’t kort Achtcrom







VOORREDE,
K beb. et onnoodig geach eentge dingen
ashigaande dit Blyipel dar ik tegenwoordsy
i "t licht geeve, te zegpen , om dat eanige
bet miffehien woor een over REHINT Van een
Franfeh Tawm’aﬁéel Xouden aanzien, daar hej
e eyge vinding , en een van my zelfs bedacht
Leval is, °f geen ik ten Tooneel bebbe Levoert
vordeelénde dat het om Xyne woeling , en natuny-
lykieid ; die 4k ali eeh der Hooftpunten , zo4
veel °t my mooglyk ceweift is ', beb wanrgeno-
wien , dail kenners nict onaangenaam zal wezzy,
Znllen de zelve de feilen lichteljk ten goeden duy-
den , ‘e Henken dat die naay Xn_vermogen té
werk gaat genoeq voldoet,

Vorders wwat aangaat de Bedryven, héble bk
in drien verdeelt |, de zelye nochtans zov lang
zynde, dat het gevoegelyk ooy een Spel voor af
kan wertoont werden. De genegentheid die ik had
om zoodanigen Blylpel te dichten s beeft my bier
toe bewogen , wetende dat , hoe men de tyd daar
de gefchiedenis in voorvalt , kovser fehike , hoe
het behaagelyker is, daar in tegendeel een [ap-
g£en draas verveelt; ook wilde ik myden de fout
die in eenige Tooneelfpellen gevonden werd, das
2 °t Laat ffe Bedryf veel werbaal komt , *t geen de
“ardigheid van een [pel beneems, dat van ¢ be-
£in yotr aan cJude geduersg woeclen moer |

et




VOORREDEN,

en dan, de verwarring op ’t hoogft zynde, liche
tot de ontkpoping (poejen , zonder de aanfchou-
swers door een verbaal lang op' te hounden, en
door veel omwegen bet eyna te doen zien.

De drukfouten hier en daar ingeflopen ,
moeten dus verbeterr werden , als pag. 30
weers 17, oook, lees ook, pag. 38: veers 10,
laa , lees laat, pag. 45: weers 26 , Dochter,
Jees Dochrers, pag.53: veers x1, vetftrekken,
Jees verfirekken, pag. §7:veers 5, ib, leesik,
peg. 65: veers 3, wie zyt gy, nu {preck en
wees maar nietverleegen, lees , wie zyt gy,
nu fpreck op, en wees maar niet verleegen,
pag: 68: veers 11, hes’, lees het , pag: 70:
veers 40, hy zal hy ftaag winnen , lees hy zal
ftaag winnen. '




AAN DEN

WEL EDEL GEBOREN HEERE
ME, PIETER DE HUYBERT,

HEER VAN BURGH, CRAYESTEYN,
ENZ. ENZ. RAATSHEER VAN
DEN RAADE VAN
VLAANDEREN.

Myn Heer en Waarde Necf,

7305 Yn Zangnimph feunende opuw genegentheid
Te mywaarts,durft om ons verwantichap uw genaken,
En hoopen dat gy haar een gunftig lot bereid ,
Op dat zy daar door tor haar wenfchen ma g geraken.
t¢ wenichen ftrekken zichalleenig daar toe uit
Dat gy haar de eerfte drift der digtkunft wild vergeven.
ewyl her ganfchlyk uitoprechte vriendfchap fpruit,
Dar zy uw naam zo ftoutr, op *rvoorhooft heeft ge-
fchreven.
Vandit haar Blyfpel op dees wyze voortgebrache,
Yy weet dat hare flyl, en trant der ken’ren ooren 5
ertiplyk voorkomt , en dat haar geenfints de krache
‘er Nederduitze Taal in dichr is aangeboren,
Doch’k hoop , myn Heer, dat u nauwkeurig oog, uic

’tgeen
A2 Zy




Zy u aanbied, wel iets totn vermaak zal halen:
Myn Neef dic is myn witdarge op myn bezigheen
Hoekleyn van waarde,maar een gunftig oog laac dalen,
Befchier zy dic , her geen zy van uw hensheid wache,
Zozalzy ’tvergenoeglt van alle menfchen wezen.
Door trappen werd men tor de wetenfchap gebracht.
Des zalzy voor 't gefuap van Momus tong niet vrezen.

WEL EDEL GEBOREN HEER,

Uw wel Edetheits.

Ootmoedsigfien Dienaar , en DINeef.

P. 4. DE HUYBERT
VAN CRUTNINGEN.




DUBBELDE SCHAKING,

Aar {chaaterde ooyt hct volkom aardiger
gedicht?
Wat Blyfpel heeft den menfch ooyt meerder les ge-
even ?
Dees dubbele Schaking werd uit zoo cen pen
gedreven,
Daar myn nakomeling is euwig aan verplicht.

Het nederduyts tooncel werd door dees ftar ver-
lichr.
De {naakfe geeft maakt door bedrog cen dubbeld
trouwe ,
tBedroo isgeen bedrog in’t kiezen van een vrouwe,
Wie kan ondekken wie des huwlyks knoop ver-
richt?

Een trits van {chalken die om winft zyn aangedreven
Diezou men van dees trou de eerwel derven geven.
Maar’t is door het beftier van s”dichters pen ge-
weeft,

DC naamvan CrRu vynixgGE zal men op de altaaren
‘an nederdu:,ts Tooneel, in Lauwerier bewaaren.
Dewylwy zyn verplicht aan zyn verftand en geeft.

JACOB VAN RYNDORP,
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VERT O ON.E RK'S.

GEERAARD , BrochL"'v'an Beatris.
BEATRIS, Mocder van Angelika, enflcandcr.
JOHANNA , Nicht van Geeraard , cn B;,;Lt%j\j,f
1ZABEL, Dochter van' Johanna, VWV
}\NGELIK-A , Dochter van Beatris,
FERDINAND, Minnaar van Angelika
KAREL, Minnaar van Izabel.

LEANDI;.R, Zoon van Beatris.

BELIE, Meid van Johanna.

KRISPYN, Dienaar van Ferdinand.

JASJE, Dienaar van Karel.

JAN, Viriend van Krispijn.

Het Tooneel is te Levden.
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EER S TE"BE D-RXF,
EERSTE TOONEEL.
KRISPYN, BELIE.

! B'ELIE
k 358\ Bg voorr Krilpyn , laat my allesn, niet
) N meér te {nappen,

~:Myn volk komt haaft , en zou ons hier

& lichr 1’ zaam berrappen ;

" Gy hebrwel vrydom, nu uw Heer is uit -

de Stad ,

Maar , *k moet ook zorgen voor myn volk , verftaje dars
KRISPYN.

Sy zytvoorzichtig, enwanneer wy t*zaamen trouwen ,

alikuw zorgen, als een Man in waarde houwen :

ief gy moer weten, datmyn cog veel vreugdjgeniet

S 1k u zie, en gy uw lonkjes op my fchiet.

W volk heeft nog geen noot van komen, wil niet vrezen,

Ag BE-




8 DE DUBBELDE SCHAKING.
BEULTIE,
sk Verzeker u, dat zy hier aanftonds zullen wezen,
Mer veele vrienden die men vit de fchuit verwache,
En’risreeds tyd; gaatdaaiom heen Krifpyn , entrache
Eens op een ander tyd, van uwe min te fprecken,
Gy gaatniet 28! ik zie, gy wilt de viiend(chap brecken.
i KRISPYN
Die wel bemind , moct niet te veel gehoorzaam zyn,
Z.o zeid ons Wouters dien Poéet
B E L.I-E
Ei hoor dat zwyn.
KRISPYN.
Wel ja , ’k zie myn verftand doer uw verftand ver-
ftommen ;
Tk heb myn lief al meé Parnaffus berg beklommen ;
Schoon ’k achrer over viel , vlak in de hengfte brom,
B ELTIE
Deed ge u geen zeer?
KRISPYN
Apol , de heerfcher van de Zon,
Brage in een Trekfchuir my gelukkig weér te Leyden.
B'E Lj XK
1k zeg ga voort Krifpyn, ’t is tvd van hier te fcheiden,
KRISPYN,
Wel aan , eer my uw oog dat flonk’r¢nd licht begeeft,
Zal ’k u eens zoenen, dat het op uw wangen kleefr,

TWEEDE TOONEEL.
FERDINAND, KRISPYN, BELIE.

FERDINAND.
Tz *k daar Krifpyn nict 2 ja hy is ’t, zie welke
fireeken |
Hy kuft een Meid 5 maar kom ik zal hem aan gaan
{preeken,
Krif-



BLY SPETL
Krifpyn weldat gaat {choon. Nudochrer word niet rood:
De liefde of vriendfchap wifenu , die fchyne VIy grOoL.
E Lo L E:
Heris eenkwelgeelt , die de meisjes watmoet plaagen,
Mer u verlof ik ga,
KRISPYN.
Vaar wel, myn ziclsbehaagen.

DERDE TOONEEL
FERDINAND, KRISPYN.

. KRISPYN.
*k Ad u noch nier verwacht : wat ’s de oorzaak
doch myn Heer ¢
Drie dagen uitgeweeft, en nu tor Leyden weér ?
Daar gy van meening waart, voor ’tminfte veertien da gen
In Amfterdam v op te honden.. .
FERDINAND.
Staak dit vraagen;
Vermits myn hoofd geheel omtfteld is en verward:
1k ben bedroefd, en voel een kwelling in myn hare
Die lcvendig my noch zal duizend doon doen fterven.
Ach | ongelukkige ! waar zult gy heenen zwerven
u gy getroffen zyr van een onzichbre pyn,
En vruchreloos verwache de hulp der Medicyn ?
KRISPYN.
Kan een Profeffor dan uw kwelling niet genezen ?
¥ zucht, O 1k verftaat | uw fmart zal hiefde wezen,
lag ik het vragen > wie is oorzaak van die brand 3
1e durfde denken, op een Man van zulk verftand,
elyk als gy myn Heer, haar pylen los te {chieren?
! wiltniet zwygen ; maar laat my die gunit genieten,
at tk mag weten , hoe haar naam is.
FERDINAND.
’k Weer die nier,
As KERIS-




10 DE DUBBELDE SCHAKING.
KRISPYN.
Ik noch veel minder. Maarmyn Heer , ’k zal nw verdriet
Liche doen verdwynén , enu ot eenhulper {trekken,
Zo her u niet mishaagd, haar woonplaats my te ont-
dekken.
FERDINAND.
Die weet ik ook nicr.
: KRISPYN.
Wel, mydunkt ow liefde is vreeme ;
Gy weet haar naam niet noch haar woonplaats, *k bidu
neémet
De goedheid dan , van my haaraanzichr af te malen.
FERDINAND.
De grootfte Schilder , zou indat te {child’ren dwaalen:
Haar glinit’rende oogemen haar voorhoofd als albaft,..
Maar’tisonmogelijk, haarfchoonheid, zoals’t paft
Vanmy , naar vollen eifch enkrachtin top te halen;
Heris de {choonfte die het zonlicht kan beftraalen,
KRISPYN
Dat ’s wic Aftré. ik bid verhaal my eens in’t kort,
Myn Heer, wat vreeme geval u tor decz liefde port 2
FERDINAND,
't Zalu verwonderen als gy her hoort verrellen.
Wanneer ik te Amfterdam 5 myn zaken ging beftellen
Aangaande ’t Teftament van Vaders Broeder, daar
’k Vaerven moet; word ik desmorgens vroeg gewaar ,
Yn’rgaannaar de Advocaat, een Jufter , die myne oogen
errukee, en my hield in verwond’ring opgerogen :
PDoor dienik in haar zag een glanswel roemens waard.
Voorts op davoogenblik wierd my het hart befwaare :
Tk zuchte, enzaghaarva; maarmyngemoet verlegen,
Befluir iers anders, des verander ik van wegen ,
En volg haarna van ver , op hoop van eens te zien
Waar darhaar woonplaatswas , en of ’t geluk miffchien
In decz verwarring van gedachten, my wou geven
Een middel ; waar doorik haar naam, haar [taar, en 1I{;ven
ogE




BLYSPEL IT
Mogt weten ; maar helaas | myn hoop was teffens uit,
Als %k haar zag treeden in de Haarelemmer Schuir,
KRISPYN.
Had gy aan haar voor ’t minft gevrasgd , waarisu
wooning
Mejuffer ; zohad gy met d’eenof d"andere verfchooning
Die licht van haar gehoord.
FERDINAND.
Hoe, daar zy was verzeld
Van Oom en Moeder » ook was ik geheel ontfteld ,
En in geen ftaat om aan een Juffer zulks re vragen.
Hoor nu Krifpyn, hoeik my vorder heb gedragen s
Jk treé meé in de Schuir, en voeg my over dat
Beminlijk beeld, en vaft aanfchouwende de fchat,
Waar meé haar Vrouw natuur zo mildlijk had be-
fchonken ,
Gevoelde ik in myn hart onlydlyk vuur ontvonken,
KRS SRS N
Al weér Romans gewys » Heerzyt doch kort vanfiyl,
En zeg ’t geen nodig is te weten,
FERDINAND.
Midd’lerwyl
Trachr ik met haaren Oom in een gefprek te tréden,
et geen gefchier, en na verwifleling van reden,
raag ik hem eindelijk waar dar hy wezen moet;
y gaf dit antwoord , dac helaas ! my zuchten doet,
Ik za] deez Juffer , *t geen myn Niche is , gaan vera .
zellen ,
Na Braband, om haar in cen Kloofter te beftellen ;
'yl zy aannemen zal her geeftelijk gewaad,
248 haar aan , en ’k zie dar zy een zuchtje laat,
Vaar uit ik firaks befloot , dar haar genegenheden ,
it firekren om haar jeugein 't Kloofter te befteden,
e KRISPYN.
't Kon wezen. Maar myn Meer ; maak uw verhaal
gedaan,

FER




I2 DE ‘DUBBELDE SCHAKING.
FERDINAND.
Watzytgy haaltig. Hoor , haarQom deed my verftaan ,
Dat hy eendag drie vier te Leyden eerft moeft blyven ,
Door dien zyn Neef , dic aan zijn Moeder kwam te
fchryven ,
In deze Stadr, een maal moet geven , aandie geen
Die van zijn vrienden zijn : endit, dic zijn de reén
Dat ik my in de Schuit op Leyden heb begeven,
Om met myn Zufter .enmyn Nicht , hervrolijk leven
Meé by re wonen; danmyn reiste vord’ren Heer.
Zo {prak hy ; wyldarmyn gedachten heén en weér
Geflingert, door eenbeeld zo heerlijk in 'raanfchouwen,
Beflooten haar tat hier te volgen, op ’t vertrouwen
Dat ik de plaats waar men haar brage ontdekkenzou,
Gelijk ’t gefchier is.
KRISPYN.

Heer, verban dan alle uw rou,
Mits ik door myn verfland u zal een raadsman {trekken ,
Opok lichelijk helpen, wil dat huis aan my onidekken,
Zo zal 'k vernemen gaan , ’t geennodig dient gedaan. . |
Maar’kzie Heer Karel met zyn Dienaar komt daar aan,

FERDINAND.
1k zal Krifpyn, zo dra ik ben van bem ontflagen,
U wyzen waar zy is, die my zo kan behagen.

VIERDE TOONEEL

FERDINAND , KAREL, KRISPYN,
JASJE.

K A R E L

Eer Ferdinand , 1k ben verblyd o hier te zien.
Myn trouwen vriend , 1k moct uw [preeken,

FERDINAND.

1 indien
b 0



BEY - 8P £ L, 13
t Ulnft, myn Heer , gy vind in my uw dienaar
vaardig ,
Gereer ror alles, want uw hewsheid is her waardig,
ok RE E
Een felle minnevlam ontftecken in dit hare,

En lang verborgen , wil tot lichring vanzyn {nare,
Zichnu ontdekken , wyl uw rrouw my kan behagen,, .
FERDINAND.

Te groot een vriendfchap , Heer, komt gy my toete
dragen :
1k ben onwagardig z0 veel eer als gy my doer,
Z.o het u luft myn yriend , ontlaft vry uw gemoet :
Ik hoor metiever, en mer aandacht pa uw reden.
K AR E L,
Haar naam is Izabel , door wiens behoorlykheden
Dic hart verftrike is, en deSrichtlter van myn min,
Ik denk gy kend haar wel »
FERDINAND,

Myns wetens nier,
s BE L,

Daar in
Dar huis, myn Heer, heeft zy haar woonplaars, by
haar Moeder;
Haar Vadersdood , liet haar alleenig na een Broeder ,
Die voor het Vaderland gefneuveld is in ’t veld.
"k Word van die {choone wel bemind 5 doch °t geen my
kweld ,
Is dat haar Moeder nier wil rot ons Huwlyk geven
aar ftem , enmy beler met haar inde echt te leven,
FERDINAND.
Watreden geeft zy om deez rronw niet toe te flaan 2
- K A R E L
Nict anders, als dat haar myn Vader heeft misdaan
0or cen Proces 5 't geenzy voor’s Recht hier heeft
verloren
En




14 DE DUBBELDE SCHAKING.

En nu voor ’t Hof dient, daarme in ’t korrook haalt
zal horen
Hoe ’tafzal lopen , want het dient van daag zoo ’k
meen :
Ik heb voor heenen, aan myn Vader wel gebeén,
Dat hy ’t proces met haar zou trachten by re leggen,
Maar ’twas vergeefs , hy lier zich door geen reen ge-
Zeggen s
Want door de zuchetor geld , die de onderdom meeft
achr,
Zie ik myn liefde in zulk een droeve ftaar gebracht ;
“Zo hare Moeder her proceskomt te verliezen ,
Heb ik geen hoop , dat zy my zal ror Schoonzoon
kiezen :
En zoo myn Vader her verlielt, zo zal die man
Door {pyc vervoerd myn hoop beletten zegeens kan
Ik iets ’t geen aan myn min ot voordeel zou ver-
{trekken ,
Verwachten , alsdat ik mynliefd’ haar moerontrekken 2
Helaas | wat zegik ? ach!ik veel da: deze{mart,
Te diep geworrcld ftaar, in ’tafgepynige harr.
Dus wache ik vruchteloos een eind vanal myn plagens
FERDINAN D.
Ik moet bekennen, dat uw min is e beklagen,
En wou dat de Fortuin u meerder voor{poed gaf’:
Doch weelt te vreen, en ly geduldig deze firat
1J door de min verweke : de tyd zal lichclyk tonen,
Dat hy gerrouwe min niet vruchtloos zal belonen,
En nu de glans van die bekorelyke Maagd
Uw oog bevalt, engy haar wedzrom behaagd,
Kon’t wel gebeuren , dar ge een eind zaagevan uw wen-
fchen,
Gy weet verandering 1s eigen aan de menfchen.
Dies hoop alleen op haar die u in boejens {loor.
Een minnclift ftaat vry, en helpr u liche,




5.1 Y 5 BE I 1y
K AR E L.

i _ Hoz groot
Myn ted’re licfde ook is, kan ik haar nier bewegen
Tor vluchten , haare deugd ftryd hier op krachrigft

tegen ,
Zy wil geen trouwverbond , aanvaarden door bedro

s [l C R oot S &

KA R-E L.
War 1s’er gaans ? fpreck op.
J A S JE,
Ei fpoeid u doch
Van hier , en mert’er haaft, ik zie gints uw beminde
Die met haar Moeder, en verzelchapt van veel vrinde,
Na hier toe treden,
K A RE L
Ach lik zie haar. Fi myn Heer ,
Om onze vricnd(chaps wil, zo doet my toch die ecr,
Dar gy hier wacht, ik zal om reden gaan verrrekken -
Zo ik hier bleef her zou haar gramichap maar ver.
wekken,
Aanfchouw het beeld nu datmyn zinnen heeftverheerr.
FERDINAND.
Mer almynhart , myn Heer, ik blyfwyl gy “tbegeerr.
L A E L.
O gy verplicht my. Gy wilt u hier ftil verflecken,
m flus mer Belie zoo het mooglyk is te {preken,
¥ nad’re Jasje, pas wel op.  Vaar wel mya yriend,
- a8 JE
'k %al zorgen Heer, dat gy getrouwlyk word gedient,

Myn Heer.

V Y F3




16 DE DUBBELDE SCHAKING.

VYFDE TOONEE L
FERDINAND, KRISPYN,
KRISPYN.

11t gy hier wagten Heer? zo loopt uw zaak verloren;
“/ Of lichtlyk trache ge uw liefde in haar geboort te
I ' {moren ?
FERDINAND,
Wat groot geluk , ik zie de ftichefter van myn brand ,
Voor wien dat buigen myne zinnen en verftand.
l% S F YN
Wilt gy Heer Karel van zyn Minnares beroven 3
1 Zo raakt hy wel om hals, dat wil ik nier geloven.
i Myn Heer , hoe ziet gy zo verbaalt, war gaat u aan?
Gydraaiten keerd u, wel blyf roch ten minite Raan,
| Wat baart de min, in 't bloed der jeugd, al vreemde
' kauren ,
Zy weeten ’r {chip van haar verftand nier rechr te
ftuuren.
FERDINAND.
Acht gy de liefde van een Heer, of van een Kneche
Gelyk , zo zyt gy dom en kwalyk onderreche;
Ons liefde is teeder, de uwe lomp , ons min brand
krachtig,
Daar uwe min geen vonksn van zich geeft
RISPYN
Waarachrig
Dat wift ik niet myn Heer.  Het volk komt dichrer aan;
Eermen haar {preekt, laatonshier wat ter zeide ftaan.

Z B 8-
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ZESDE TOONEE L.

GEERAARD , BEATRIS, JOHANNA ,
ANGELIKA, TZABEL, FERDINAND
en KRISPYN ter zeide.

GEERAARD.
NEen Nicht, *t was veel te duur, indien men dat
Zon geven
Voor wyn, ik zou der haaft eenjaar vankunnen leven,
Als ieder man een pintje wyn heeft over *tmaal ,
Is 't dan nier wel? men ziet de tyden lopen fchraal ;
Enby die vent daar wy {traks waren,’k kon *c niet horen,
Die reekent voor de man twee ftoop.
X JOHANN A,
Wilt u niet ftooren.
GEERAARD.
Ik wil de gaften toraan *t eind toe nucht’ren zien ,
Endronk de man twee ftoop zo zou zulks niet gefchien,
Voor de Studenten is *rnietgoed , veel wyntedrinken,
"t Verward de harfens ; en men raake maar aaa ’crine
kinken.
Waar wou dar heen, twee ftoop de man! ’tis buyten
fchreef, -
JOHANN A,
Wilt u daarom 70 zeer pier eens verwond’ren neef,
Ik kenderindeSrad, die hier ter ftudie leggen,
Die vier ftoop drinkeninache uuren , woud gy zeggen
¢ man een pintje , rekent vry deman vier {toop ,
ant drinkr dan elk nietmeer, zo hebje 't noch goed

koop.
BEATRIS.
Gocd koop ! van zulke reén zou ik de koorts wel krygen,
Preck licfit wat anders,
J O-




i8 DE DUBBELDE SCHAKING.
JOHANN A.
Neen, ’k behoef dar niet te zwygen
, GEERAARD.
Maar Nicht, gy milt; ik ben nu vyfenvyfiig jaar,
En heb geen vier ftoop in die tyd gedronken.
JOHANN A.
Maar
De tyden loopen nu heel anders, als voor deezen,
Die "t mestte drinkenkan, word nuhet meeft geprezen,
"tGeen eertyds aan de jengd verftrekee tor vermaak ,
Leyd nu vefc(choven » 't fchynt men acht geen grooter
zaak ,
Als door de wyn, verftand, en zinnen te verliczen :
De mode is nu de wyn voor alles te verkiezen.
BEATRIS.
Een flechte mode voor de jeugd. Angelika,
Hoe ftaat gy zo bedeett,
KRISPYN tegen FERDINAND.
Treé toe, waar wache gy ma?
FERDINAND.
Uw dicnaar hecft 't geluk u wederom re groeten,
Myn Heer, k had waarlyk niet gedacht u hier te ont-
mocten.
GEER AARD,
Myn Heer, gelyk gy zier.
FERDINAND.
Myn pliche is u, myn Heer,
Mpyn vriend te noemen. :
GEERAARD.
’K ben onwaardig zo veel eer.
FERDINAND.
Zyn ditde Juffers , Heer , daar gy van hebe gelproken?
GEERAARD.
Dit zyn myn Nicheen.
FERDINAND.
K vond te {chielyk afgebroken
Uw zoer gezelichap in de fchuit; *t geen my dcﬁ};gi



BAUETF SPTENL 19
Heel kortdeed vallen.  Maar ik ben op *thoogft verblyd
U hierte zien . op hoop datonze vriend(chap mag ver-
meren
*k Verwagr op morgen, aan myn huis ver'cheide Heeren,
Die %k zal onthalen ; en ik wenfchfte wel dacgy
Uw dienaar de eer gaf, dar hy u mochteellen, by
"t Gezelichap.
GEERA AR D.
Och ! myn Heer, ik bid wil my verfchoonen &
’t Is my onmogelvk om dit meé by te woonen,
’k Blyf maar drie dagen » en ik heb zo veel tedoen
Dar ’k wenfchfte dac her al gedaan was met farfoen,
FERDINAND.
Indien gy kund» zo bid ik zegt er toch niet tegen.
GEERAARD.
'k Kan waarlyk nier.
FERDINAND,
Zoo zyt gy dan niet te beweegen 2
GEERA ARD.
Neen zeker Heer, *k moer gaan:
FERDINAND.
L Eerdar gy gaar. een woord
k Zal jetsverhalen, >t geen ik daad’lyk heb gehoord ,
Ogydetydmy gunt, ik zalhet niet lang maken,
GEERAAR D
I luifter roe, her zyn mifichien van oorlogs zaken 3
FERDINAND
: ‘tisvan een Heer, Mejuffer kent hem wel
t Is Leonardus Zoon, de Heer van bukkenvel.
_ JOHANN A.
\0 1 . ik ken hem wel ;» maarmy kwam niers ter coren
Var hem gelchier is . dus laar ons uw reeden hooren,
1-Z-A. B E L,

O neen |

Ach Niche!
ANGELIK A.
My dunkt dar gy van verf verfchier.
* B2 , F E R-
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FERDINAND.
¥k zal ’tverhalen, zo detyd uniet verdrier.
Hy s boos enkoppig , en heel onbefuift van zinnen,
Hy minde een Juffer die atkerig was van 't minnen,
Dus zag hy zyne hoop , van tyd ror tyd vergaan:
Maar opeenavond, vond hy haar in *tvoorhuis ftaan ,
Mer iemand die hem zeer bekent was, drok aan *tpraten,
Hy zag ook, datzefcheen van vreugd {chier virgelaten
Op ’tzienvanhem , die toeninhaar gezelfchap was :
Houd hy zich ftil omerent haar huis. omhem, zoras
Zy fcheiden, ’t geenhyzag, vanacht'ren e vervolgen,
Her geenhy deé ; en door de minnenyd verbolgen ,
Beftaar hy zyn geweer te trekken, kwelt die geen
Die voor hem was, vlak door de rechrer fchouder heén =
Hy valt en roept om hulp; den and’ren voort aan ’c
rekken ,
Vliege naar de Juffers huis, en gaathaar dic ondekken,
Ach!zegt hy,’k kom daar gaan omtrent de blauwe poorr,
Daar icmand zeid , die Heer isgruwelyk vermoord :
1k gaom eens te zien, of ik hem ook mogr kennen:
En ’k zag dar ’t Eelhart was; 'k ging fluks na hier roe
rennen,
Omu diedroeve maar te mielden met mynmond ;
Hy ’s noch niet dood , maar leyd zeer deerelyk gewond.
De Juffer gants ontlteld beffond aan hem te vragen,
Wie is het diede naam van deze moord moet dragen »
Waar wagt ik langer na 2 breng my by hem, indien
t Dluft, op datik hem noch levendig mag zien.
Zo fprak zy : hy gereed toontzig vol dicnitbaarheden;
Komzegr ze laatons naar die droeve plaatstoe rreden.
Deoch zy in ’t gaan langs ftraat,valr door een flauwre nects
Hy fleept haarineenftoep, dienwreedaard zonder ect-
Her volk op haar gezucht , treed toe , en doet hem
vluchren;
Nu is hy weg, ¢n laat zym vrienden om bhem (zsuch:en:
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GEERAARD.
Met aw verlof, myh Heer, is uw verhaalgedaan 2
FERDINAHND.

‘JOHANNA,
"t Iskouwd laar ons te zamen binnen gaan,
GEERAARD, :
Zo *rubelieft, gavoor,
FERDINAND.
Ik kan myn vrengd niet viten

GEERAARD.
Blyft gy myn Heer , zo ’t ubelieft hier buiten.

ZEVENDE TOONEEL.
FERDINAND KRISPYN

KRISPYN.
DAr *sniet inhuis, maar voor dedeur. nu hebr gy tyd
Uw vreugd te viten Heer, my dunkt gy zwelt
van fpyt?
Met deze logen, die 20 heerlyk is verzonnen,, .
1}aar hebt gy naar my dunkr zeer welnig meé gewonnen.
Een Heer, die noch zo. ftraks hier by ans is geweeft
Zo te belicgen ? wel, gy hebr een fraye geeft
Om iemand die niets deedzyn eer zo gauw te ontroven.
0 ge Advocaat word , doet gy ons iers goeds ge-
loven.
Hy mag zyn liefde u wel bekent gaan maken , daar
W grovelogens hem valt brengen in gevaar.
£ zoud gy hem myn Heer , voor medeminnaarachtenz.

: FERDINAN D,
k Geloof dar vat Krifpyn , en daarom wil ik trachten 5
Na ¢enig middel om te horen of ’t zo is.

B 3 KRIS-

O ja.

Krifpyn.
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KRoBe T S P-XN:

Weelt niet bezorgt, in deze zaak zo zyr gy mis:

Ik ken de Tuffer dic hem heeft in min onclteken,

Haar naam is Izabel, en voortsna dat 1k reken

Dievreemde Juifer is *tdie u her hart apeftak. -
FERDINAND.

O ja, zy was het die heteerft myn ruft verbrak,

En my beroofde van myn vryheid , en myn leven.

Xk zic de deur gaar op wilt u rer zy begeven.

: K-ROE0SSP YN,

Geen zwarigheid, het is myn fchoonheid, die ik eer,

War dunkeua, fchyne dit niet het huis ter liefde Heer ?

Of'is ’t de haven van Charibdis barreningen ?
FERDINAND.

BRIcs %W N g
’k Wou met myn {chip di¢ klip wel eens befpringen.

ACHSTE TOONEEL.
FERDINAND, KRISPYN, BELIE.

. Zwyg i,

B E VE-SYSE
*k :ZAI ’t gaan bezorgen, zet uw hart maar wel te
4 vreen, ;

FERDINA'ND.
Men {preek haar aan Krifpyn.

KRISPYN.
Myn fchoone waar dus heén 2
B E LT F

’k Ga na de Kok dic mozt zo voorr tot onzent komen.
FERDINAND.

Zoet Meisje, hebr gy ftrak nier in uw hifs vérnomen,

Een beeld, waar by °r albalt in witheid nier en haalt,

En uic wiens oogen dae het licht der ftarren ftraalc?

KRIS-
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KRISPYN.

Metuw verlof, laatik her woord voor u opneemen,

Gy zouwt op deeze wys wel zeven uuren teemen.

Myn Heer die is verliefd gelyk een Maartze kat,

Op ’tzoete nichje, ’rgeenuw juffer by haar had.
BELTIE

Waft daaromdan dat my Heer Geeraard ging beveelen

Dedeur tefluiten , om zynnicht hem niet re ontfteelen ?

FERDINAND. (uit.
‘War zeiuw volk toen *t ftraks in huisquam 2 {preek rond
B ELTIE.

Zy fpraaken darseenkwaft metliegen, dar *seen guir;
Die {churk die zocht met ons 2o net in huis te raaken 3
Maar ’k zou hem liever mer een ftok de lenden kraaken,
KRISPYN.
Dars {choon mijn Heer.
F E“I]{ DINAND.
atsdit! hoe{por gy met myn pyn 3
KRISPYN. S
Mer geen gedachten.
FERDINAND.
Ach ! k ben raadeloos Krifpijn,
KRISPYN.
Ik wilaanu , mijn geeft en hulp zeer graag beroonep ,
Wasik verzekert Heer, dar gy my wel zult loonen.
FERDINAND.
Indien gy maake dar ik de juffer fpreck, zal ’ku
Meér geven, als gy immer denkenzouwt.
KR1SPYN.
Wel nu.
Men laat het dan, op uw mildadigheden ruften,
aar ’kzou voor eerft nouwel een proef van ’t vaarje
luften.
FERDINAND.
Neem dirvoor af.
KRISPYN.
De proef is goed. B 4
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B E'L '1'E.

i KRISP YN,
| Holla wat Belie, blyf.

Ik ga, vaar wel,

B E L -I' E.
En dat op uw bevel?
KRISPY N

| Als tubelieft mynkind , wy zullen dit eerft deelen :
|| Gymoetnu nevens my uw rol in’tfpel meé {peclen,
\| Gy zuleverbeelden dar je *tvar, bedrog of lift.
' B EWdL ¥ E
Ik ben te vreen.
' R TéSielo i N
Op dat men dan geen tyd verkwift ,
|  Zulcgy haar voort een brief, myn Heer,in handen geven.
' FERDINAND.
Hoekomtdie nu Krifpyn , zo daadelyk gefchreven 2
*k Ben hier niet t’huis.
K R IS¢ P3N,
‘ Dat >swaar, wy zyn hierop deftraar.
1 S B E L I E.
L En ik moer aanftonds voort.
1 K RI1S P Y:N.
Kom, kom , ik weer al raad.
Daarin dathuiskant gy de brief zo daadlyk fchryven ,
%t Is van myn kennisdie ons heel wel zal geryven.
Hert fchynt of ’t weezen wil, zie daar , daar isde man,
Wachr hier maar warmyn Heer.

NEGENDE TOONEEL.
|| FERDINAND,BELIE, KRISPYN, JAN.

| KRISPYN.
|‘ 2 1<An men u fprecken Jan 2

I T i . ]AN
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] AN :
Vioorzeker groote maar , ik meen nu niet te werken.
"k Wasvan gedachten om myn hart censte gaan fterken.
KRISPYN
Hebre gy geenfpen en inkt in huis > myn heerdie woy
lets {chryven daarveelaan gelegenis : wel nou
Spreek op.
A N.
Welja, Krifpyn, uw Heer kan binnen treeden
En fchryven *cgeen hy wil.
FERDINAND.

Steld deze vriendte vreeden
Voor zyn beleeftheid,

] AN
O! myn Heer, datsgraag gedaan.
Eifch van mynwyf hec geenje wilt.
KRISPYN,
Myn Heer , wilt gaan
En repruviytig. Janblyft gy > ’k moet uiets zeggen
Vymoeten t'zamen hier iets wichtigs overleggen,

TIENDE TOONEEL.
KRISPYN, BELIE, JAN,

B E L I E, (uit,
M Aar ik moet voort K ri{pyn,want zag myn volk eens
Zo was den aanflag die gy voor hebr, heel verbruiz:
Ook looprmyn tyd voorby, ik durf niet langer wachten,
" moct mya boodfchap doens gy kund my frak dan
trachren
De brief te geven, als uw Heer gefchreeven heeft,
KRISPYN.
Datswel, Maar % bid dat gy my eerft te kennen geeft,
Ot dar de Kok daar 8Y uw weg naar toe gaarneemen,

Y0 naam is 2
B s BELIE
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BELTIE
Hoe, gy kent hem wel, *tis Jooft van Breemen,
Die heedendaags zo veel te doen heeft in de ftad.
KRISPYN.
Gaat dan maar vry vooruit , ik volg u voorrmyn {char.,

B E L
Tor flus Krifpyn.
KIS P Y N
Dars goed , myn Belietje, myn troosje,
Myn Hiachint, myn Tulp, myn Violet , myn Roosje,
Gaar gy vry ftappen, lief 1k kom u aanftond by.

ELFDE TOONEEL.
KRISPYN, JAN.

J] A N
" Y vriend, Krifpyn, 'k meen dat ge iets zeggen woud,
aan my ?
- K Rdg«§ P Y- N,

Gewillyk , als ik weet dar gy my trouw zult wezen,
J_ A N:

Wat praat is dar 2 daar hoefje altyd niet voor te vrezen,
Voornamentlyk wanneerde drank hee werk verzoert ;
En vooreenvriendals jy , waagik myn lyfen bloed,
Gy hebt my menigmaal eén kelk mer wyn gefchonken »
Dié ’kals een held op uw gezondheid heb gedronken ;
Daarom zoyraag nietmeér of ik u trouw zal zyn.
Maar apropo ik denk je hebe een fles mer wyn 2

KoiBe 1.8 B ¥ N ;
Nou niet, dochzo de lift die ’k voor heb wil gelukken s
Zo zalmeeens helder vande France wyngaard plukken.
Myn Heer , die is verliefd hier op ecn jonge maagd.
En zo gy nevensmy u fteeds voorzichtig draagr,
En volgd gezwind myn raad, in ’c geen iku zal zeggen

Hoefi ge in vier weken nictcen hand aan *t werk tel:%ge’t
an
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Want uw belooning zal die fcha te boven gaan :
Maartrouw en gaauw te zyn, daar kome her meeft opaan.
Ook niet te feppen , voor me eind ziet aan de zaken -
Als’t werk gedaan is,zal me ons hart met wyn vermakens
ZLicdaris’reinden ’t flor, geenflobber onder t werk ;
Welpabevind ge utot dic onderneming , fierk
Genoeg , zeg Jan , enzouwt gy}\z}onder drank wel klaren;
Ik zal herdosn , alzou’k voor duizend Turken varen.
Dus laac my hooren , hoe ge uw. werk hebr aangeleid 2

KRISPYN,
Een jonge Juffer, die vol van bekoorlykheid,
Myn Meefters hart trof , door’ het {fraalen van haar

00gsn

Die wilde 1k wel, indien het was in myn vermogen s
Nu ze opgeflooten word, te {precken, door geweld 5
Of lift , om eens te zien, hoe *t met haar is gefteld ,
En of haar hart niet meé is in de min ontftecken :
En zo ik dat bevind, zal ik door loze ftrecken,
Haar lev’renindehand | van dic haar trouw bemind,
En dit ’s de zaak waar in gv. my zult helpen vrind.

Met al myn harr , gy hoefr voor rr'xy niet eenste fchromen
k ben zo ouw als goud.
KRISPYN.

Ik zie myn Heer daar komen.

TWAALFDE TOONEEL.
FERDINAND, KRISPYN, JAN.

KRISPYN,

};] Ebr gy gefchreven

0 FERDINAN D.

1 Ja. Maar hoe waarisde Meid 2
S zy reeds weg, wars dit ?

KRIS.
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i KRISPYN,
' Daar 1s geen zwaarigheid ,

Tk weer waar dat zy is. Wil nu de briefeens lezen,
‘ Op dar ik ’c oordeel vel of die wel goed zal wezen.

FERDINAND, Left.
Bekoorlyk voorwerp , dat myn zicl ontfEakin brand ;
Zo-baaft myn oog de glans ontdekse van uw ongen
Gevoelde ik zuchtende de min , en baar vermogen.
Zomy nu het geluk begunftizt aan uw kant
Ben 1k verzeekert , dat ik zal uw banden flacken, -
En u bevreyden van bet geeffelyk gewaad ;
: De tyd is kovt , en ofy myn trouw u vry verlaat.
. Wil u Mejuffer dan s met my gelukkig maken
En [ihoon van daag de licfd: op my krecg de overbaud
Zie ik geen kans dat bevig vnur te doven ,
Ik wacht uw antwoord , dat my ’t levenslicht zal roven
Of doenr aanfchowwen. *k biyf.u dienaar Ferdinand.,
KRISPYN
Dar ’s al genoeg; ’k zal Belie ’t ovrig wel belaften ,
Om 'zo in platugheid haar eens de pols te taften,
Wyl dat ik zorgen zal , om antwoord van myn fchag
Tekiygen. My dunkt myn Heer *tzal nodigzyn. Dac
Gy by Jan gaar, omdaar myn weérkomit te verwachren,
Terwyl ik voor uw min zal gaan myn plicht betrachten,
Gaar vry in huis, *t word tyd.
FERDINAND.
Wel nu Krifpyn , wilt gaan,

Zorg voor myn min, ik laat nu alles op u ftaan,
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TWEEDE BEDRYF.
EERSTE TOONEEL.
BELIE, JAS]E.

NOu zoetert, wilt myn reénin uw gedachten hou-

wen,

Gy zult wat trekken zo myn meefter ket re
trouwen,

Hy geeft zeer zelden , maar wanncer hy geeft ,is *traak;
~ Gy weer wel welk een krache de mildheid heeft.desmaak
Dat onze zaak gelukr, gy kentdekrachrder {chyven,
Die poen wil dokken , ziet men nooit verlegen blyven,

Voornamentlyk zo hy ’t wat ryklyk geven wil,
B EL I E
Al praars genoeg, vertrek gy Jasje, en datalftil,
k weer myn volk verlange , om vitmyn mond te horen,
War ik verricht beb , en het zou haar zeer verftoren ,
Dax ik haar al te lang lier wachten s gaat dan heén ,
Ik weet myn pliche , dus ﬁr‘:lg uw haé.t maar wel te vreén,
] A ] E.

Ik hoor geruche daar in uw hais; vaar wel, *k galopen;
B ELTE

Dars recht van pas, ik zie de deur gaar daarook open,

TWEEDE TOONEE L.

GEERAARD , BEATRIS, JOHANNA,
BELIE.

JOHANN A.
WAarblyft gy Belietje 2 ’t is een bedroefde zaak
Zo wirte blyven ; ’t fchynt de Meisjes haar ver-
maak , Om
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Om met haar volkin twift of tweedragr fteets te leggen,
Wat antwoord brenge gy 2
B E L 1 E
Hoor Juffrouw . ik zal ’c u zeggen,
Hy is zeer zick en kan onmooglyk komen , maar
Hy zal ecn ander in zyn plaats hier zenden , daar
Ge uitnsement van gedient zult zyn; hy zal ftraks komen:
Ik zou hem op uw laft wel hebben meé genomen ,
Ik heb hem lang gewacht, doch hy verfchzen noch niet.
En dig isde oorzaak dar gy wat gewache hebe , ziet
%k Had anders hier al eer geweeit.
JOHANNA,
Zo lang te roeven,
Tot dat by komt myn Nicht, dunkc my zal nier be-
hoeven 2
Neef zal hier aan de kok ’t geen nodig dient gedaan
Wel zeggen. laar ons valt naar Anna Blaasuit gaan ,
Om Spaanfche Vruchten, die gy nodighsbr, rekopen,
Qok naar de Groenvrouw s enonstyd zou beel verlopen;
Want voorden avond ; dienik wel weér t*huis te zyn,
BEATRIS,
Zo ’t u belieft ik ben e vreden.
JOHANN A.
’k Zal by Tryn
Qook gaan, hoor Belictje, zozytge’er vanontflagen,
Blyf dan in huis,
B ETLET B
’tTs wel maar Juffrouw, kmoet uyragen,
Watdat gy ¢’ avond glicft teeeren?
JOHANN A.
Ik zal firak,
Wanneer ik t’huis kom , 't u wel zeggen met gemak.
Nu Neef wy gaan dan beén.
GEERAARD
Doet zo, en wile voort keeren.

B E A-
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BEATRIS.
Ja ; zonder twyffel.
GEERAARD.
Zachr, war zit daar aan uw kleeren 2
Het is een pluisje. nu ga heen, als % is gezeid,

DERDE TOONEE L.
GEERAARD, BELIE.

GEERAARD,
Oor, ’k moet u iets zeggen, daarveel aangelegen
leid,
War heeft men nier al kwaad, zints dat de vreemde lieden,
Hier komen wonen zyn, in Holland zien gelchieden 2
ier wort een Vrouw misleid » daar weér een maagd
VEIvVoere :
't Is of datfnood gefpuis op zulk een lokais loerr.
Nu zal ik u her geen ik voorheb gaan verklaren,
Ik heb gemerke dat hier een lichrmis {chyntte waaren,
‘tIsommyn Nichr , want aanzyn alties en gelaar,
Heb ik het wel gemerke ; nou is daarom myoraad,
at gy geen Man,noch Vrou, zalt zonder’s my te zeggen,
De deurinlaten ; O! ik denk ze ons lagen leggen.
f 20 dat waar is, zal ik zekerlyk °t bedrog
clerten door myn zorg ; dies heb ik voor, om noch
an daag , noch morgen , of zo lang ik hier zal wezen
een voetftap uit te gaan, zohoefik nierte vrezen.
lyn Niche , en heeft geenzinin 't Kloofterlyk gewaad,
laaralsal’tjonge goed, haake zy naar de echreftaar,
. B E L'¥ E,
k Zoumes "t natuurlyk kleed , voor kloofterkleed ver-
heffen,
Wflnt 2o demin ; het hartkome van een Juffer treffen ,
> tvoor haarbeter , om in deasmen van een Man,
Te fnaken *c zoer genor, . -
G E E-

3r
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GEERAARD.
q Wel hoe weet gy daar van »
Zyt etrouwt geweclt # of ging gy teens bezoeken?
YL EY & EVE L % nE%.Y
Bezoeken » neen ik Heer, iklaat my zo niet doeken,
GEERAARD.
Wel nudan weet gy ’t niet, maarword cens vyfrig jaar,
En weelt dan eens gerrouwt , gy praat welanders , maar
>t Is al genoeg hier van . gy weet wat 'k heb boveolen ,
Niet op te doen , of roep my eerlt ,houw niets verhooleu.
Zeg aan my alles *t geen hier omgaar, zo zuligy
Wel haaft bevinden , hoeik diebeloon , die my
“Ten dienft ftaan in myn zaak.
BEULTIE
*k Zal my zeer vlytig toonen ,
Gelyk de Meisjes zyn gewoon tedoen : ’t beloonen
Dar is een syoord 5 daar ik myn bloed voor laten zou,
Wie myne gunft koopt , voor zyn [chyven , benik trou.
GEERAARD.
“Zo zoud gy lichtelyk door geld zyn om tekopen?
B E.L I E,
Ochja, mynHeer, om ’tgeld zouik door’c vuur gaan
lopen.
GEERA ARD.
Datisheel flechr, wantom hetgeld,zozond gy liche
Uw volk verraden . ¢nzo wyken van uw plicht.
B E-L I E.
O neen , myn Heer, *k zweerzo gy my nu iers wilt geven
Zalikzo trouw zyn, als ge een menfch zaagr van uw
leven,
GEERAARD.
Al met gemak , ’kzal u voldoen wanoeer ik ga
B EULTIE.
Daar is goed wachten, maar zo kwalyk vaften na.
Tk zie daar kome de Kook , myn Heer, Gy kund hem horens
Tk ga rerwylin huis, zozal ik u pict ftoren, :
g y ) & o VI E R!
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VIERDE TOONEEL.
GEERAARD KRISPYN.

GEERAARD.
Do:t zo en draag maar zorg,voor *t geen ik heb belaft,
Gehoorzaambeid is *t beft , her geen een diente
maage paft.
Wel vriend waar heen 3 blyf ftaan,
KRISPYN,
Men heeft my hier ontboden.
GEERA AR D.
Dat ’s waar , maar daarom hebje in huis juift nier van
nooden.
KRISPYN,

Wel waarom nier: ik mieen op ftraac hicr niet te ftaan ,
¢ Juffrouw wacht my , en ik moerzo by haar gaan,
GEERAARD

Ik ben die u verwacht, de Juffrouw is aier binnen;
lyf hier by my op {traac,
KRISPYN.
Zyt gy wel by uw zinnen
,OP fraar te fprecken mereen Kok > dat’s geen fatfoen
tlsmyn refpect tena , ik zou het ook niec doen.
v GEERAARD.
&rtrek dan weér, kann myn vooritel niet behagen.
% 3 KRISPYN.
Deuk immers nier myn Heer, dat gy my zockt te

K plagen.
\,Ozf_f_h,tred‘:n wy inhuis, zo{precken wy malkaar,
4K *tbehoorr,

GEER A ARD.
Ik it Lk zeg blyf ftaan , wel dar is raar? ;
Nu . “z_:er voor de de_ma van 't geen da[. u zal raken,
Preken ; ik denk nict dar gy my dol wilt maken 2
G KRIS-.
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KRISPYN. '
Wel au, zo ’t u belieft, war is ’t dat gy begeert 2
Denk vry dat gy op ’t hoogft de kokkery onteerd.
GEERAARD.
En denk datgy op *thoogft Heer Kok mer al uw praten,
My kweld, des zwyg, of ik zal u alleenig laten.
KRISPYN.
Dat is onnodig, kom , fpreck op; ik luifler toc.
GEERAARD.
*k Moet volk traéteren, en , . .
KRISPYN :
Dat *swel & ik word zo moé
Van al dic ftaan: gaan wy inhuis ,tzal beter wezen,
GEERAARND
*k Zeg neen Kok , zyrgydol 2 zolooplaat ugenezen.
Hoeplaagr my dezevent? Zwygzegik, of ’k gaheén.
KRISPY N
Welnufpreek op , ik hoor met aandacht paureén,
GEERAARD.
Zo gy wett fpreekt , zozal ik aanftonds binnen treden,
Tk ben hier nier gedient met al die zottigheden.
%k Heb uontboden , omeens te overleggen, wat
Tk beft fehaffen zal voor twintig menichen, en dat
War zuinigjes , ik wil geen groore koften maken
Spreek nu, nu is 't uw tyd.
KRISPYN.
*k Verltd my op diezaken-
Zeg my eens Heer, op welk een dag het moet gefchién?
GEER AARD.
Wel overmorgen moet het klaar zyn.
KRISPYN,
_ Laat eens zien ?
De ryddie isheel kort.. .. *kzal echter u geryven.
Haal my papier eninke, zozalik’top gaan {chryven

Wat gv van noden hebt , ¢nhoe het wezenmoct.
i i G EEB:
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GEERAARD.
*k Zal *t wel onthouwen als gy topnoemt; luftig, doet
Her geenlk zeg , wancuw gefchryf 1s niet van noden,
KRISPYN.
Voor eerft een venizoen , merewee paar roggen broden,
En vier pafteyen met een ftuiver moftere, daar
Zes bouten by, met zeve hoenders, enalwaar
By voegd , konynen, kaas, olyven, jonge duiven ,
Een paauw , en voorrs war klein gebeent om aan te klui-
ven,
Alseen faifant, patrys, een exteren een krai,
Kep {nipje metzyndrek , een mufch > een papegai,
‘atlyflersen cen gans . dat moer zyn net gebraden ;
’nthoud her wel myn Heer , nu tien pond karbonaden ,
1&r hammen aan het fpit, eenhaas, een Kallikoen,
GEERAARD
Al zacht HeerKok , wat zou men met dat eeten doen 2
5 KRISPYN,
LW}'g, Zwyg, “tisnochmyn beurt : morieljes om e
) kooken.
Weftfaalfc worft tabak , en pypenom te rooken.
. GEERAARD.
,!'? 't ubeliefd, vertrek, py zyt een {churk , gy koks
\i__/rcg pak uw biezen , of ik kryg terftond een fok.
1 hoorde ooit van een Kok dz {pys zo ordonneren »
e Weéshuis zon de koft die hy daarnoeme , verteren.
q : KRISPYN. i
o, Heer, ik hoor gy 7yt verdwaald, ikbid uler
P tgeen ik zeg ; wanneer de f) pys word neérgezer
P ‘tiafel, Raarze daarhet meel maarom te pronken,
e, - GEERA AR D,
*t 15 geen bruilofd vent.
KRISPYN
Welhoe, ikben niet dronken ,
T weer ik wel. zcg my eens hoe gy ’r garen had ?

C 2 gEER'-
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GEERAARD.
Wat kool en wortelen, enrapen, datje ’cvat,
KERISPYN.
Tk kan de vruchten nier ; diegy daar op gaat noemen ,
Tk weer niece wat her zynszyn 't bomen of zyn ’t bloemen.
GEERAARD,
Warbeeft is dat : maar zeg wat eet gy daaglyksdan?
KRISPYN.
Het een of ’t ander.
GEERAARD.
Nou, noem op eensalseen man.
KRISPYN.
Braatharing , zweezeriks , wat erwten en wat bonen
Meloenen , zoute {chol.
GEERAARD.
Ik bid wilc my verfchonen;
Ik moct in huis,
KRISPYN.
Dats goed , myn Heer, *k gamet nmée.
GEERAARD,
Dat zule gy liegen {choft.
KRISPYN.
Wel blyf dan op deez feé.
Gy hebrme ontboden , enzoud gy zo gaan vertrekken 2
ik ben een Kok, en ’t is heel flecht met my te gekken-
GEERAARD.
Gy zoud een Kok zyn? ja een fchurk ecn vagebond.
KRISPYN. Yoo
Holla ! blyf ftaan, en haal dat woord eerft in je monds
1k ben een man die in de wereld is ervaren, ;
>k Heb °t Spir aan ’t France Hof gedrait wel ruim dri®
jaren.
En daar en boven heb ik intwee jaar gehad
Welzeftien Meefters, en de braaffte vandeStad. ;
Zultgy my chelden?my ! hethoofd van *tbraders gilde
Wel hetwaar nodig, datmgu als eenezel vxldcé EER



G E
Laat my in huis.
KRISPYN.
Gy zult niet, ofherftel myn eer;
Zeg ¢ is my leer dat ik zulks heb gezeid, myn Heer,

VYFDE TOONEEL.

GEERAARD, KRISPYN, BELIE.

E L I E.
El hoe war zal dit zyn , wat maakc men hier
voor kuuren ?
GEERAARD.
Kom Belie s kryg eenftok, zozal dien fchurk bezuuren,
¥n gramfchap , haaft u wat,
8 E L 1 E.
Hoe zal ik dit verftaan?
Z'»’gr my eerft de oorzaak Heer , wat heeft hy u mifdaan,
s GEERAARD.
tlseen bedrieger, diemy tegens dank wil dwingen,
KRISPYN,
Gy feeld myneer, 't geenu zal voor de {chenen ] pringen,
GEERAARD.

t Zeg laar Jos.
KRISPYN.
Aanftonds; als gy myn ecr herfleld,

K GEERAARD.

oM help my Belie, zierden beeft pleege hier geweld,
K B E L T E,

M 2an myn Heer, ik zal dien kop hem wat verzetten,
R d0or myn flagen, hem die parten wel beletten.

e daar , daar leid zyn muts ; wil ik hem nu wat flaan 2

G R D.
D(’etm, EERAARD

C3 BE-
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B E .L.I E
Hou daar ! hou daar !
GEERAARD.
- Laat ops in huis voort gaan,

ZESDE TOONEEL

FERDINAND, KRISPYN, JAN.

KRISPYN
Gﬁat vryin buis, maar *k zweer , myn wraaklof! haaft
te boeten';
Zule gy op die manicr cen manalsmy begroeten ?
ERDINAND.
Hoe vaart gy al hnfpyn)
KRISP YN
Hoe zou ik vaaren ? flecht.
Men heeft my tor myn leet met {lagen onderreche.
}* ERDINAND.
Tk zag *tvanver, Hebr gy geen brict van myn beminde ?
KRISPYN.
O neen'! het wasverpesfs hem deoogen te verblinde ;
‘Watof ik voornam, ’k kon?t nict krygen naar myn zin:

J- A =N
Hier leid uw muts Krifpyn, en zie ecn bricf daar in.
KRISPYN,

Laa zien 3 diczal gewis van Beliezynbs ﬂeﬂlen
Wiehadge daahtdatmvn Meeftres had zulke firecken?
Schoon zy my floeg , dit werk verzoet heralles weet:
Lees hem eens overloid, 7o *tubelicft myn Heer 2
FERDINAND.

ﬂfj“? Heery ik beb wap min , wit ww gefchrift vernomen .
En fchoon spyn plickt verbied, dat iku antwoort fobi "f’
ke Volbrenge no cbmm o A2 nk wat gy wilt wan miyn bed yf 2
’L oyl *k wil trachten ommyn kevker te ontkomaon.

Volg dan ber vous beeld van fantvafte trowwbeid na: G
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En fchoon ww min genoeg was door uw oo te ontdekken s
Zo zocke ecn middel , *t geen gy moet door Uift voltyekkeny
Dat ik u fpreken mag. vaarwel; ANGELIK A.
O aangename brief, zo vol van tederheden.
Krifpyn , wil totonsheil , in uw verftand nu fmeden,
Een lift, waar door’k haar fpreek. :
KRISPYN,
Myn Heer, rechtuitgezeid,
Her geen dar gy verzoeke, is met veel zwarigheid
erzelr; die ouwe paai is zo niet te verraffen:

Doch *k zal mynbeft doen, laathyzohy wiloppafien :
‘tGeen hy my heeft gedaan, dar moer gewroken zyn
¢ Juffer, dat ’sgenoeg , heeft deernis metuw pyn,

Ik zie Heer Karel, die u zekerlyk wil foreken,
racht zo het mooglykis ; *c gefprek voorrafire breken,
heb 1ets voor , dar ik met u volvoeren wil,
FERDINAND.
Yk za] > geen gy begeert, volbrengen, houd u fil,

ZEVENDE TOONEEL.

FERDINAND,KAREL KRISPYN,
JASJE JAN.

K A B E L,
GY hebt haar dan gezien, myn Heer, om wien’k
moer klagen?
55 2y niec waardig , om haar liefde roe te dragen?
FERDINAND.

Ik moet bekennen , dat al haar bekoorlykheén ,
I:l}'n Wwaardig van een Vorft te worden aangebéen;

dar {choonheid is te groot, om na waardy te roemen,
~Nuwekeur myn Heer is waarlyk nietre doemen ;
1 OX Is °t een wonder , dat de hoopuw liefde voed.

k bid verfchoon my datik voort vertrekken moct.

Cg4 ACH-
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ACHSTE TOONEEL.
KAREL, JAS)E.

KEAREL.
Y gaat, dit dunke my vreemd , wat zal ik hier van
B i denkan 2
Z.ou hy wel trachten onze vriendfchapsband te krenken?
Nu hy haarzo verheft » ’k begryp de zaak heellichr
Hvis verwonnen , door het zien van haar gezicht.
Trouwlooze vrind , watgingmy zan, doe 'k ging ont-
dekken ,
Myn minaanu ? *twelk my nu zal ror nadeel frekken,
Maar ’k zal hier wachten en oppafien, dar ik u
Betrap mer haar, en u doorftooten. . .
j AS]]E
Wel hoe nu
Woud gv Heer Ferdinand, zo fluks ter nzder leggen?
Eieibedaar! en hoor naar’¢ geen ik u zal zeggen.
Laar my hier wachren , en befpieden al zyn doen,
Eer dar gy de acheerdogt gaat in uw boezem voén.
Wiz weer of hy in 1iefd’, eens op haar is ontftecken ?
Fnmind by haar, ’r is wel, zotracht udante wreeken,
7.0 niet wel , laar hem dan tochblyven, “rgeen hy is,
% ri u ontdek niet meér uw mios geheimenis
Aaniemand , ’r zy wie ’tzy. Maar zier de deur gaat
oopen
2 Is Belie , blyFmyn Heer, gy hcbt watgoeds te hopen.

NEGENDE TOONEE L.
KAREL, IZABEL, BELIE , JASJE.
B E ST B

1 Jufftouw kom eens hier , terwyl uw Neefis by = |
E Uw Niche Angelika ; ze ftaat uzulkswel WYW'II ‘
i
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Wilt zyn geknor noch zyn gepruttel hier nict vreezen »
By ’s boven om uw Nicht de metten voor teleezen,
Hier op de ftraatisuw beminde , fpreek hem aan,

Fizic hem daar eens, als ecn feene Roeland ftaan ?

Hy roerd noch hand noch tong; hebr gy uw {praak ver.

looren # 2
Zo zege het vry myn Heer , nu luftig laat uhooren,
K A R'B_L
'k Spreck geen trouwlooze , die de ondankbaarheid
bemind , :

En als de weérhaan draaid , gedreven van de wind.
Bemin eenander vry, omzo uw drift re boeten,
L sATA B
Wel Belie , wat is dir , watkome my hier te ontmoetens
Hoontgy myn trouw myn Heer? bedenk wel war gy
doer 2
Vaar wel, kom hier nooit weér.
B EL I E.
Wel datr komt zeeker zoer,
Blyfftaan. My dunke de min dic heeft al raare ftreeken »
Gy hebe dric jaargevryd , enlaatje’t werk nu freeken 2
Gy doetnier wel , myn Heer, dar gy haar min verdenkr,
Z A B EL,
Tk merk *tbedrog wel,waar door hy myn dengden krenke.
Hy tracht zyn ontrouw dus heel liftig te bedekken ,
ymind eenander, °kzie het klaar, laat ons vertrekken.
LT e e [
Ik min geenander, neen, de deugd bezir myn hare.
wreede! uw tronwloosheid, veroorzaakral m yn {matt,
erismy ftraks ontdeke, dat gy my hebt verlaten ,
nfchoon gy my verachr, zozal ik u nooir haagen.
B E ‘LI -E,
Die dat gezeid heefr, iseen zwyn, dielicht uw min
enyd , verbanalle achterdogt vry uit uw zin,
aar is niet beter, als een welgemaakre yreede.

Cs 1ZA.
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I1 Z A BEL
De {maad dieiste groot , die’k van hem heb gelede.
B E L 1 E,
Nu vraagd haar om pardon, gy weet wel , gy hebt {chuld;
*t Verzekar u, men heeft u zo war opgehule;
Gy zyt te wysmyn Heer, om aan zo grooteen loogen
Zo voort geloot te flaan.
K A R E L
Z.o ben ik dan bedrogen 2
Herismyleet , datik uw trouwheid heb verachr,
*lc Beken de minnenyd heeft my daar toe gebracht.
B-E. L1 E
Nu hy zyn fchult bekenr , Juffrouw , moet gy "t vergeven.
1k kan welzien dac hy uw nooit zal wederftreeven.
KA R Bl
Een diezyn fchuld bekent , diedient tezynverlchoont,
Heb deernis met myn min.
1 Z A B E L.
Schoon gy my hebt gehoont ,
*k Wil echter deze fmaat, en uwe fchult vergeten.
Maar zegt aan my , myn Heer, wic hecfr u zulks doen

weten ?

K AR E L.
3k Zal ’t u ontdekken.

TIENDE TOONEEL.

GEERAARD, IZABEL, KAREL, -
BELIE, JAS JE.

GEERAARD.

HOe ! myn Niche hier op de ftraac?

Fn mereen Heer 20 fehand ! zo heimlyk aan de praacs
Zie daarzy lonke hem toe +- 1kzal die vrengd gaanftoren..
Wel Nichje Izabel, warkoms my hier te yoren? H°
§ et
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Hetis niet frai een man op firaat te woord te flaan »
Een Juffers eer 1s teér,
L ~ZL A-B R
ik heb hier niets misdaan,
't Geen eenigzints myn eer tot nadeel kan verftrekken,
Een voorval ’tgeen my raake, kwam hy aan my e ong.
dekken,
Maar weet dat my vw aard , die wonderis, verveele,
Men zier dar de ouderdom en jonkheid fteeds verfcheelr,
En fchoon myn Nichr door u zich laat zo ftreng bewaren,
Voormy kund gy diezorg en moeite vry’lyk {paaren :
Ze 1s uw gehoorzaamheid verfchuldigr zo het {chynt,
*k Gun haardiuv:eugde; des, ik bid u zelfs niet pynr
Om voor myn eerbaarheid onnurte zorg te dragen.
GEERAARD.
Gy fpreckeal vry war ffout.
I YR AT i R
’k Geefanrwoord Op uw vragen,
| Y. R e | 7
De Juffer heeft gelyk, haareerlyd hier geen laft.
GEERAARD.
Wie vraagd “er una zeg? wat brult my deze kwaft »
Zy heeft geen hulp van doen, haar mondituk kan wel
- klinken
Zyt ge een Student? zo ga, bemoei umer rinkinken,
iy Jonge loshols , ftreke de juiﬁ*rs maar rot kwaad ,
t Flikflooyen en gevler verzeld met kwaade raad
Raake ‘omtyds wel het hoofd der Meisjes zonder zinpen,
' O ik weer %er af van hun geveinft beminnen.
Haar lonkap zynbedrog , haar zuchren veinzery ,
En daar doos raakreen maagd die¢ jongisin de Iy.
KARETL
Hebt gy uw jonkheid , heer, 70 reukeloosverfleeren ,
4t gy zo wel 't gebruik der minnaars {chynt te weren »
k . GEERAARD.
De Waarcld was 7o boosnoch zo verbaftert niet,

Men
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Men lachre toen niet om een andermans verdriet -
Doen had de deugd en trouw haar woonplaats nochbe-
houwen.
Maar nu war {mart ? nu kan men niemand meer vet-
tronwen
Zints dat ons Vrankryk mer de modens heeft geplaagt,
1s Hollands vafte trouw verfchopt en weggejaagt.
Dog ’k zie uw Moeder metmyn zulter herwaarrs treden,
Hoe gaar gy nu in huis 2 biyf, blyf; of zegdereden
Van uw vertrek.
1ZABEL.
Zulks zal ik doen als’t my belicf,
GEER A ARD,
Ik merkte wel gy zytmeé van de min gegrieft.
BELIE tegen 1ZABEL,
Gaan wy in huis , laat ops uw Moeder niet verwachten.
Izabel en Belie; binnen.
KAREL tegen | AS JE.
Weet gy geen middel, om ons fmarten te verzachren.
A S E.
Verzoek haar Moeder noch voc!r *tlaaft , of zy haarkind
Aan o befteeden wil , nu gy malkaar bemind.
: K A %{ E L
Dac is vergeefs , ik ben te dikmaals afgeflagen.
Ar ST By
Tk zou *thaar echter voor het alderlaaft noch yragen.

ELFDE TOONEEL.

GEERAARD , JOHANNA , BEATRIS,
KAREL, JASJE.

| GEERAARD.
;l WEI zyt gy daarmyn Niche? gy kome hier recht ter
‘ (heé

' Uw Dochter gaat in huis, en heeft my higr alre€
Wat
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Wat flegt onthaald,en door haar woorden my misdreven.
Maar , ’k denk deez Jonker, magik daar de fchult yan
even
Uw kindg dat is gewis door zyn gevlei mifleid,
JOHANN A.
Watdoet gy hier by haar > hebik u nier gezeid
Datikhet niet verfta? en echrer gaar ge u gangen,
’k Zal nooi toeftemmen, dat ze u zal tor man ontfangen,
KAREL,
’t Iswaarlyk al te firaf, dat gy ons beider min,
Die vaft geveftigris, door deugd, in bart en zin 3
Ja,door den hemel zelfs veréend, dus wilr gaan fcheiden,
Gy ziet ons{mart genoeg, hoe laar ge u dus misleiden
Door 't geld van *t{poor der deugd ? i openuw verftand,
Verban de oude haat , door onze Huuwlyks band.
JOHANN A.
Mer geen gedachten ; Hoe zou ik myn haat bepalen ,
Numy uw Vader tracht , door een Proces te onthalen ,
Zesduizend gulden » neen, ik fta die trouw nooir toe
Ik zeg u waarelyk , ik ben u hier al moé,
Uw min, omtrentmyn kind, dar is maar moeit verloren:
Zoek vry een ander , die uw oogen kan bekoren.
Gy zult niervord’ren , watgy doer, met u geviy.
K ARE L
Hoe weinig weer gy van de {marten die ik ly.
En fchoon 1k zie dat ik uw haat niet kan verw innen ¢
Befluir ik echrer om haar ecowig te beminnen.
Gy zult geen trouwloosheid befpeuren indit hart.
Gy zegt myn byzyn darverfireke u maar tot fmart 2
Iswel ; ik gadan: enderampendie my plagen ,
al ik om ’t zoet gezichtuws Dochrer willig dragen
Enhopendcopdetyd ; dart dienw hart noch zal
Bewegen, ftelikal myn heil aan het geval,

TWAALF,
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TWAALFDE TOONEEL.
GEERAARD, JOHANNA; BEATRIS.

GEERAARD.
Uw Dochrer , heeft mer hem , hier op deftraar ge-
gefprookens:
Maar door myn'komft wierd haar gefprek voorr afge-
brooken.
*k Geloofuw meid wel weer, hoe dar zy Czamen ltaan,
Entwyffel of men op haar rouw wel vait mag gaan.
JO HANN A.
Her onderzoeken taat ons vry , men zal doorgronden
Haar doenzo tmooglyk is.en word zulks waargevonden,
Zo zal zy in hetkorr vertrekken, wanceen meid
Die tronwloosdient; my gants nier aan gelegen leid.
Tk za! haar van myn gunft, fchoonik haar wel mag Iyen,
Verftooten Neef ; ik hou van geen bedriegeryen.
BEATRIS
Dat is geen wonder, Nichr, wie wil bedrogen zyn?
Daarzynveel meiden , die haar volk door valfche{chyn
Misleiden, O myn Niche ! de waereld isvol ftrecken,
Gelyk men daaglyks zier.
JOHANNA.

Wel is ze vol gebreken.

*t Waar wel te Wenfchen, dac de trouw wat groter was.

DERTIENDE TOONEEL.

GEERAARD , JOHANNA , BEATRIS,
KRISPYN als een Bockverkooper, JAN als ecn
Kruijer, FERDINAND in een mand,
KRISPYN.

Ter viind , hier moetmen zyn. lkkom hier recht
H van pas. Zic
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Zie hier Mejuffer ¢ geen gy moet in huis ontfangen,
“tKomt van uw Neef die hier logeert.
JOHANN A,
’k Ben vol verlangen
Hoe dat het komr, dat by niet zelf na hier roe keerr 2
Wat zyn de reden?
KRISPYN.
Wel, indien gy dic begeert.
Te weren, zal ikude waarheid aanfonds zeggen,
Hy fprak van een proces, dat hy zogt by te legpen ,
En dan als 'twas gedaan, op {pocdiglte van daag
Of morgen ugten vroeg zou trekken uyt den Haag,
GEERAAR D,
War is’erin deez mand »
KRISPYN.
Dat zal ik ftrak ontdekken,
Vermitsniyn tyd was kore ; endar ik moeft vertrekken,
aszyn verzozk, ofik zogoed wouzyn , om ache
Te flaan op deze mand, dat die hier wierd gebrache ,
*t Zyn bocken, die hy inden Haag heeft wezenkopen |
Met noch cen Heer.
GEER A ARD.
Dar s wel, komt ductzedaneensopen.
KRISPYN.
Zulks mag niet zyn : ’t is hier gezegeld als gy ziet,
GEER AARD, :
Dat zicik wel. Maar hoe , dit is zyn zegel niet » i
KRISPYN.
De Heer, die by hem was, die heeftze toegelloten
1€ medecen deel heeft aan de boeken.
GEERAARD.

Maar zyn *t groeten,
OF kleine boeken »

KRISPYN.
Lo vanalderhande flag,

GEER.
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GEERA ARD.
Her dunktmy wonder, dat men die niet zien en mag.
KRISPYN
Die Heer, en ook uw Neef; doen ik hun kwam te {preken;
Beloofde aan malkaar de mand niet op te breken,
Voor dat zy allebei daar tegenwoordig zyn.
GEERAARD.
Welzegje zo; wel nudat heeft noch zo wat {chyn.
KRISP YN,
De Bozkverkoper hesfrde rekening gefchreven,
En my verzocht , of ik ze u Neef wilde overgeven.
GEER A ARD.
Geef hier, ik zal hem die behandigen,
KRISPYN.
Heel goed.
A N.
Ik krui weer henens zo ik noch langwagren moet.
) KRISPYN,
Doet zo myn vriend. maar help de mand cerft boven
dragen.
GEERAARD.
Waarom juift boven ¢
RRIESPYN.
Heer, zulks was u Neefs bzhagen.
: JOHANN A.
ik zal’t u wyzen, waar gy ze belt zerten zulr.
Ze lykr vry zwaar :
KEESPYN.

Zeis ook tor boven opgevult.

VEERTIENDE TOONEEL.
GEERAARD BEATRIS.

GEERAARD.
\VA: koft het geld , enzorg, de kind’ren op re voeden !
Hoe zelden zict men haar die weldaat weer Y&t~
goeden, Wie
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Wie weet , wat geld hy heeft aan bocken weér befteer 2

Och ftudie | fludicoch ! gy koft meérals men weet !

Had gy hem, na mynraad , een ambacht laaten leeren,

Her was vry beter , alsdar drommelfe ftudeeren.

Hy koopt maar aan,en denke,men vind het geld op ftraat.

Maar laat eens zien , hoe hoog de fom hier onder Rtaac 2

>t Is tachtig guldens, och! watzal ons overkomen ?

De drommel zo vezl geld 2 wiezou dacderven dromen,

Schei uit, fechei uir laar hem noch aan cen ambage gaan.

BEATRIS. ;

Dat’s wel,maar weer monfreer, ons eer die hangt’er aan.

Schoon dat men geld heeft, mag men wel na meerder

tracheen, :

Doch de eer 20 "t mooglyk is, voorkwaade opfpraak

wachten.

War zou men zeggen, als hy kwam tot Amfterdam 4

En aan her werkenging ? alsnadeel vanzyn ftam,

En ouders , die geltaag doorkoopen en verkcopen ,

Gewoon zyn, °tgeld, tot ’s kinders voordeel op re

hoopen.
GEERAARD.

Wat dwaaze hovaardy, beheerft den menfch 2 & (pyt !

'k Hebu verftandiger gehouden, als gy zyr.

Laar ik al vorderzien ; war flagzyn tal van boeken ?
et Corpus Juris, en’t geheim om te onderzocken,
Vatrechr , of onrechr is. hierftaat een deel latyn,

. BEATRIS.

tls buyten twijffel, dardie voor hem noodig zyn.
atyniche boeken zyn ’t, daarzy veritand door krygen.
i) GEERAARD,

Hier zyn de duirze , *k zalze leezen , wilt wat zwygen.
Soreerlt d'Avoopturier twee deelen ineen band,
r‘ifuélzy van Vos > van Vondel , en van Bmu?d,

23 hy daarmeé doen ? dat kan geen ftudie maaken.
':fh zien, het toverboek ; wat kome hem dat te raaken @
¢ Ridder Don Quichor, de Lichemis, de Student,

(%) Be-
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Bedurve Pachters , en Don Clarazel ; *k bekent

2t Is fraai, de Nonin’themd, of Venusin hetkloofter,

Dats noch al fchoonder ; weldie ventdient op zen rooficy

Gebraaden , die zyn pen gebruike tot zalk een ftof ;

Der Courtifanen leven , weldat’s al zo grof,

Lyzander en Califtes zoere minneryen s

Rozellies leven, wel ’t is langer niet te Iyen.

Nu Didoostreurfpel, en der Doblaars liftigheén ;

De Reyzende Lakey s waar wil ditlanger heen.

Hier ftaat wel meér , maar weg , *k kanmyn gedult niet
rekken

Om het te lezen , *tichyntuw zoon met u wil gekken ¢

Laat hem hier komen,’k zal eens zien hos hy *tzo maaks.

BEATRIS.
Weelt maar te vreen,

VYFTIENDE TOONEEIL.

GEERAARD, BEATRIS, JOHANNA,
KRISPYN, JAN.

J] A N.
DAt glasmer bier heeft wel gefmaakr.
KRISPYN.
Hebt gy “tregifter vanzynboeken , Heer, geleezen 2
Gy moogt wel denken dat by baaft geleervzal weezen,
Hy heeft ze fchande koop gekogr,
GEERAARD.
Zeg my eens vriend ,
Hebr ge indie koopmanf{chap ror raadsman hem gedient?
KRISPYN.
Wel ja zo wat.
GEERAARD.
Gy had dat liever mogen l4ter
Het zyn meeft vodden.

KRIS
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ERISPYN.
Hoe myn Heer, wat ’s dit voor praaten 2
Z0o hy berouw heeft » goed , ik neemze dan wel aan ,
Voor *tzelvegeld , laat hem niet eensverlegen flaan.
Ik kan daar makkelyk eenftuyver noch op winnen,

’t Voepd een ftudent 5 als hy de ftudie gaat beginnen,
Dar hy voorzichtig is om boeken fteeds goed koop, , 7
GEER AARD

De Boekverkopers zynh bedriegers meeft te hoop.
‘t Zyn konkelfoefers, diede menfchen flechtsbedriegen,
“tGaat zeker vaft, 7o dra zy gaapen, daczy liegen,
KRISPYN
Her gaar welzo, enfchoon dat het myn ambacht is,,
aar zyn welvroomen,maar meér {churken,dar s gewis.
¥ hebben ftreeken die dedroesniet zou bedenken.
0g 1k en zon myn eer in geen deel willen krenken,
Of door bedriegery , befmerten myn gemoed ;
1k ben tor (chelmiery van jongs nict op gevoed ,
wenvind'er, als meeenszouhaar fnode parten zifren o
Ou ’t haalt onmooglyk zyn , door dritkken , of door
{chriften ,
Den tenfch te toonen , wat al firécken zy begaan,
Uet eens Heer, daris dunkt my heel , flecht gedaan,
4ty als’eriemand [terft, eén zy dan auttioneren, (rem;
V0 *tmeeft haar prullen dic defeétzyn , *k wilt u zwee
L't meeft twee darde van haar eigen boekenzyn :
> 2ulke loopjes zyn zy als de droes zo fyn.
dar bocken weeten zy heel dunrkoop re verkoopen,
ZOC!I dievanandre, och! die laat men zagjes loopen g
i l:ulien zomryds wel cen boek , zo’theteris
* t haare van die men gekoge heeft , is dat mis »
'/ egotieeten zonder geld, de Loteryen,
Wyzen menietflecht haar (noo bed riegeryen,

Gy 1, GEER AARD.
¥ chynt heel vroom.
KRISPYN,

Ik deed u noch wel mees ver{taan |
D2 GEE-
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Van haare parten, maar 1K moet naar huis roe gaan,
Gy kund , indien uw Neef, de boeken nier behaagen,

Die onbeflchroomt en vry tot mynent laten dragen ,
Tk geef hem ’cgeld weerom , het {cheelt my niet met al.
GEERAARD,
sk Verzeker ’t u, myn vrind , dac ik 't hem zeggen zal.
Gy fchyotal vry oprechr.
KRISPYN

Geen vroomer zult gy vinden.
Yk zoek de menfchen nier door vallchefchyn te blinden.
Meruverlof, 1kga, enkom lichtmorgen weér
Dan hoor ik wel , hoe’t met debocken1s , myn Heer.

ZESTIENDE TOONEE L.
GEERAARD JOHANNA BEATRIS.

JOHANN A,
KOm' gaanwe in huis, den dag {chynt ons haalt
begeven.
BEATRIS.
Dient niet een brief , monfreer ,- n2 Amfterdam ge<
{chreven 2
GEERAARD.
Voorzeker, enikzaldicaanftonds{chryven gaan.
Men dient voor alles op de deur we! achr te {laan.
Wanneerik {chryf. maarkom , *k weerraad, ik zal daar
blyven
fn’t voorhuis, zokan ik ganchzonler vreze (chryven-
‘Wat dunke uis *c niet wel 2
JOHANN A. |
Ik geef ’t unauw z1o
Doetzo het u gevale,
GEERAARD. )
Kom , treén wy’t zaamen i)
Zozorg ik voor de lift , vanfchelmen en vanguiten
Blenzegt , risbeterdric daarin  alstiendaar buitef:
7 ' DERD
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EERSTE TOONEEL,
KRISPYN, JAN.

J A N.
Y {peeld uw rol heel wel , ik had zulks nier gedache,
GZal het niet noodig zyn, dat men hier noch wat
wacht,
KRISPYN.
Voorzekerswant myn Heer, heeft zulks aan my bevolen,
J] A N
Z?g eens , hoe netwas hy daar in die mand verfchoolen ?
Ien ouden paai, diewordbedroogen zo *tbehoort.
KRISPY N
Heq gaat ot noch toe wel; blyfrrouw en gazo voore.
Aar 'k denk vaft by myn zelf, hoe dar myn Heer van
; binnen
Hier buiren komi,
J AN.
w Welzier, of gyiets kund verzinnen ,
A2t door hy onbefpied ren huize uyt geraak,
I KR ISPYN.
1>t onsnoch wagten, en dan zien hoe dat men °t maakt.
20t Belie die my voor cen noordftar moer vetftrekken 5
3l al war daargefchied , zo ik haar fpreckr , ontdekken,
h . 00k door welk eenvond , het raadzaamft wezen zal A
YAbaas te helpen , in zynlicfde, enmingeval,

D3 TWEEDE
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TWEEDE TOONEEL.

ERISPYN, JAN, KAREL en JASJE i
ter zyden

JAS]JE

IK hoot daar volk , myn Heer.
! KAREL
Wil dan niet nader treden

Maar blyfhier by my, en aanhooren wy haar reeden,
Miflchien ontdeke men hieriets darmy dienftigis.

JAS]E
D’cen lykt de dienaar van Heer Ferdinand : gewis
Hy isheczelf, watofdien {chalk hicr toch wil maken
Met deeze kaerel ? zoskt hy ook in huis te raken
Om zo uw minnares, ten dienflen van zyn heer,
Utcontyryen? vaft, ik cwyfiel nn nier meér,

A N

Alzache, Krifpyn , my dunkrmen moetin deze zaken,
Zo wat voorzichtig zyn : ’k heb wel gehooit , het

fchaaken ,
Vanjengejulfers , juilt 2o makkelyk nier gaar,
En dat’er meenig deor dat werk her leven laat.
Tk wil wel helpen, maarik hou nier veel van{laagen,
Of (teeken, maat ik zock een hecle huit te draagen.

KRISPYN,

\Vce[? niet verlegen, deexe zaaklyd nier veel laft,
Die uit tevoeren , is geen zwaarigheid aan vaft.
*t Mag haaft geen fchaaken, noch ontroven zyn geheetc®s
Wyl dit gefchied nu met de juffers wil en weeten:
Hier word gqu kwaad gedaan, men pleegr hier geent

geweld ,
Dewy! een juffer viuche uit flaverny , en fele
Haal
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Haar zelf in handen van een man, wiens teedre liefde
Haar oog behaagde, wyl hg haar het hart doorgriefde,
A S ;
Men fpregkt van fchaak;:n I;l{:erﬁdat ziet“er flechrjes nit,
Iy Zyt cen gaauwert,
KRISPYN.
Zacht, my dunkeik hoor geluit,
Zou men ons ook befpien?
]l A N.
Dar wil ik gants niet hopen;,
O neen, ik zie geen menfch.
KRISPYN.
Daar gaar een venfter open
Op herbalkon ; ikzie het is myn Heer.

DERDE TOONEEL.

FERDINAND op 't Balkon, KRISPYN, JAN,
KAREL, en JASJE, ter zyden.

FERDINAND.

b '&,r 3
Zz[”‘? Y
KRISPYN.

b QjJa, myn Heer; zegmyroch eenshos zyn
¢ zaken binpen al gefbeld , zal’t haaft gelukken

ST FERDINAND.
Ja, ikhoop in teind gewenfte vruche te plukken ,

s n onZen aanflag. hebt gy hiergeen trap ofleer

tBalkon is vry wat hoog om afgte {pringen,

He  KRISPYN ~ Heer
oud gy de leuning vaft, enlaaruw lichaam eleiden,
Yzullen pom laag wel vangen merons beiden.

FERDINAND.
D4 TAN

Krifpyn ,

Wej aan,
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] A N
Dars fris om laag.
KA R

Welhoe HeerFerdinand ,
Hoont gy myn vriendfchap dus, nuik mynminnebrand,
U uic genegentheit ontdeke hebt » wilt gy roven,
En {chaaken haar die ik bemin 2
FERDINAND.
Kund gy geloven
Myn Heer , datik tot zulk een {chelmftuk ben bekwaama
Zou ik ow vriendfchap dus onteeren, en myn naam
Belmetten mereenvlek , die nooit wasuic te wilfen 2
O neen, de minnenyd doet u hier in vergificn.
Stel u gerult , ik zal zo aanftonds u ontleén
Myn gantfchs handel, AchKrifpyn!uw {chranderheén,
Zyn my tot noch toe zeer voordeelig in inyn zaaken
Geweclt : zeg na myn vriend , hoe zal men *t verder
maken 2
Angelika heeft reeds beflooten tot de vluchr,
Doch haaren Oom waake zo, dar hy her minft geruche
Nier hoorr of wil terlfond , daar de oorzaak van aan-
{chouwen.
Nuwilikumyndoed ; enleven toevertronwen.
Ei handel my nn als ecn vriend en Meefter, laac
Uw lift nu werken , om Aongelika op ftraat
Te krygen, op dat ik myn aanflag mag volerekken.
KRISPYN.
‘Wel aan, 1k weet al iers.
: W FERDINAND.
Ei wil my zulks ontdekken.
KRISPY N
Daaris de tyd ons veelte kort toe; *k bid alleen
Dacikmer Jasje, my zo daad’lyk mag verkleén ,
In uwe kleeren , die noch op uw kamer hangen.
: FERDINAND.

Ik {ta u toe al war gy wilt, want myn verlangen s
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Is groor, om eens aan ’t eind te Zyn van myn verdrieg
KRISPYN, :
Blyf by malkander ftaan, ror gy my weder ziet 5
En wil u onderwyl piet pynigen noch kwellen,
Kom Jan, en Jasje, Iaat ops voart het werk beftellen.

VIERDE TOONEEL,
FERDINAND, KAREL.

K ARE L.
Yo Heer, ibbidn, help my nueens it de pPya,
M Waar toe dit woelen,en wat aanflag fmeed Kurifpyna
FERDINAND.
Wel aan, het is nu tyd datik u doe ontwaakep,
Weet dan dat ik nooit trachte o Izabel te {chaaken,
neen, ikmin haarnichr, de fchoone Angelika ,
Dicnu op hedenby haar ¢ huis legr; wanczodra
k haare fchoonheid zag , ontfing ik door myn oogen
In *tharteenvlam, di=al myn krachren en vermogen
Verteerde, zo dar ik my aan haar overgaf ;
Haar oom die zonder recht of reden haar zo ftraf,
En wreed mishandeld . wil haar doen in *tkloofter treden;
0g “titryd volkomen mer haar ziels genegentheden »
U trache ik baar yan zulk een ongeval té ontflagp,
D waag hier alles, ja myn goed en leven aan,
N O (Il S o
Door welk een middel , zytgy dan in huis gekomen 2
FERDINAN D.
Daar zal ik y rerftond op dienen. *k had vernomen,
at Heer Leander myn bemindes Broeder, was
\;’ S Gravenhage , dies lier ik Krifpyn ; zig ras
\ ﬂﬂ({ecdcn}n de fchyn eens Burgers, ‘en daar boven
90t ik my ineen mand , en deed haar oom geloven
= 3t die vol bocken uit den Haag gebragr wierd ; van
YR neef'; als zynde daar gekogt, terwyl dat Jan
Dy

Voor
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Voor kruier fpeeld , waar door ik ben in huis gekomen.
K AREL

Gy waagde al veel myn Heer,

FERDINAND.

| ’k Had niet zo haaflt vernomen,

|\ Dar men my plaatften op cen kamer , by "t kantoor ,

| En dart "er niemand als de meid was, ’t welk ik door
Een gat, metvoordachrin demand gefneén , kon kyken,
Of deed hetr dekzel los; terftond wou Belie wyken
Uit {chrik . dewyl zy niet verdacht was op myn lift,
Doch ik belette zulks , en vroeg of zy niet wiit,
Op welk een wys ik beft Angelika kon {preeken ,
Zy nam my by de hand , en ging my voorr verlteeken
In haar vertrek , alwaar ik nier lang had geweelt ,
Of zag myn fchoone daar verfchynen, heel bevreelt

| Voormyn gevaar ; en yoor haar ooms uitzinnigheden s

. Indien hy zulks vernam , dog ’k (telde haar te vreden ,

" Door hulp van Izabel : ik viel voor haar te voer,

Ontdekte haar myn fmart, en ’tfcheen of haar gemoed,

Op myne klachten , en gefmeck zich lict beweegen :

In’c eind , ik won haar hart , zy ftreeft myn wenfch

niet tegen.

Ik por haar ror de vluche, en zwoer dat ik haar eer

T 't minft niet krenken zou, zy {prak , welaan myn Heer,

. Ik zal zodradenachc , her aardryk kome genaken,

;‘” Met Izabel myn nichr, zien op de ftraar te raaken,

. Vertoef my daar, en neem uw zaken wel inachr.

Tor dus ver waarde vriend , heb ik het werk volbragr,

Nukund gy , mid'lerwyl, wile gy gelukkig wezen,

| U mede dienen van dit voordzel, en genezen

w‘ Door hetaanfchouwen van uw lief, uw pyn ; en {marr

‘ K A R E L

i Wat brenge gy door uw reén verkwikking in myn hare |

| O edelmoedig vriend! ik wil myn bloed en leven,

U tot erkentenis, gewillig overgeven,

“ Bedien u van myn arm en ftaal ; ja, van al ’t geen

Dat
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Dar ik bezit, maar zacht ik hoor daar iemandrreén,

FERDINAND.
Wie daar?

VYFDE TOONEEL.
FERDINAND, KAREL, JAN.

J A N,
Ozd vriend myn Heer.
G | e
*ts Janin and’re kleeren,
FERDIN AN D.
Hoczyt gy dysvermont
J A N,
Ik zalde paai wat {cheeren
En kool verkopen gaan; Krifpyn dien nob%le baas,
tak my zo meteen fpap in deze kil van K Jaas :
De Kpechruws Hofpes, en gebood my aan te kloppen ,
Om als Heer Geraard kwam op ftraat hem wat e foppen,
En op te houden , tor zy beide vaardig zyn.
K AR E L.
Waarom in zulk gen kleed >
J A N.
Myn Heer, om inde fehyn
?an Proikemaker, naar Leanders pruik te Viagen,
n die te poejeren, gelyk als alle dagen
't Gebruik 15 van dien Heer,
FERDINAND.
Wel volg zyn laft, en doeg
Uw zaak voorzichtig, op datons geenkwaar onrmoet
A N

Uk zaly deezekoek wel bakken » weeste yreeden,
" FERDINAND.
Wel aan, wy zullen higr zo lang ter zyden treeden
Klop gy vaft aan,
ZES.
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ZESDE TOONEEL.
JAN, BELIE.
A N.
K =zal. J

BELILE van binges.
Wieklopt daar aan de deur 2

A
Ik ben hetvryfter ; roep de jongen Heer eens veur.
B ELTI1E,

De jongen Heer, dieisniet t*huis, enf{choon genomen
Hy wasal t’huis , moeft hy dan juift hier by jou komen
A N.
Dar was niet nodig , geef'zyn belte proiksn maar,
*tIsmorgen Zondag , ik zaldie wat porzen,
B E L I E,

Daar

Geloof ik nict, datgy nu in te reche zulr raaken,
A

Zie Belie, ik ben Jan.
E LTI E.
Wart drommel wiljemaken ,
Brui heen, of aanftonds krygje ftokvis op joa huit.

ZEVENDE TOONEEL.
GEERAARD, BELIE, JAN

GEERAARD
HOC bier de deur wyd op 2 och help ! nouis ’t ver-
| bruic |
Wel Beliewat isdit > watdoer gy hierte praten?
B E-L 1 E
Dicknechtkomrom eenpruik : zalikzevolgen lathes_l 2
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War pruik ?

A

J A N.

Ik kom myn Heer , om die te poejereti.
GEER AARD

Hier op ftraat 3
Dat denk ik niet,
¢ 3 R et Gl
Welja, de Juffrouw die zoukjven
Zo hy °t in huis dee. Hoor myn yriend wil hier wat
blyven,
Ik ga z¢ halen.
GEERAARD.
En ik zeg ulaac dar ftaan.
B E I I'E
En zo de jongen Heer, dan naar de Kerk wil gadn,
Op morgen, zal hy my dan niet war overhalen >
Het zoumyn fchd zyn, en gy zoud die nies beralen,
Ik ken uw mildheid wel gy gunt geen menfch op aard
Een duir,
A N.
Myn Heer , ei laat de meid. .,
GEERAARD
Hou jy de baard,
Men broei hier parten na ik merk om my te docken.
O0p haal de pruiken voort, ik zeg niet lang te zockes,
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ACHSTE TOONEEL.
GEERAARD, JAN.

GEERAARD.
HOB komje hiex zo laat, zeg handclaar in ’t haar ?
J A N
1k had niet eerdér tyd, myn zoete beftevaar.
GEERAARD.
Wat beftevaar jy al ? ik was noch nooit verbonden
In de echue ftaat.
A N.

*k Heb aleen andre naam gevonden
Voor jou, oud jongman, is die naam niet wonder fchoon?
GEERA ARD.
Ja zegjedar? welhoor, ik zal weérom tot loon ,
Yoor zo e2n braave naam , u 0ok een naam meé deelen.
En die is galgenaas,
A N
Dat kan my niet verfcheelen,
Maar alle gekken op een ftokje , zcker Heer
My tyd is korr, ik moet verrrekken.
GEERAARD.
Wel hoe eet
Hoe lievér. Belie kome gy noch niet? zelleweeken ,
Hoe bruir die meid my mer haar wachten ; 'k hoorze
{preeken
En Iaﬁchen , en zy geeft geen antwoord op myn vraag.
Hou Belie! Beliel
B ELILE wanbinnen.
Ja ik kom , myn Heer,
GEERAARD.
De plaag!

$Waar drommel blyfje 2
a yhje % B
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NEGENDE TOONEEL.
GEERAARD, BELIE, JAN.

B.E:I 1I.E
W El, ik kon de doos nict vinden 3

Waar in de pruiken zyn.
GEERAARD.
Gy zoeke licht als de blinden.
Geef hier dedoos, en gaat gy maar terflond weér heén,
En fluir dedeur voorr toe, .
B E L 1IE.
Daar benik meé te yreén,

TIENDE TOONEEL,.
GEERAARD, JAN.

GEERAARD.
DAar zyn de Pruiken nuy hoor ik moer o wat
vraagen,
Dic befte pruik , hoe veel zon die in geld bedraagen,,
Als ik er een als die liet maken 2
] A N
' Laat eens zien.
Die pruik myn Heer , dic pruik weleen piftoolof tien,
ondere gulden , °k kande prys zo juift niet giffen,
GEERAARD,
En deeze Spaanfche pruik
] A N
; Geef hier , om niet re miflen
Zal lkze eens voelen , weleen dukaton of ache,
1¢ ik neemaltyd goed en levend haar,

2

GEER-
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GEERAARD.
Gy flache
De reft geloofik; al de Pruikemakers tzamen
Zyn meelt bedricgers.

A N.

c Foi, gyhoort u wat te (chaamen,
Datgy dievroomelui , zo fchandig fcheld , *t isileche.
Ik pruikemaker , bentevroom , enalteoprechr,

Om zulkste hooren , ikmaak ook myn prutken fterker

Alsandre.
GEERAARD.
la, gyzyteen eerlyk haarbewerker,
A
Dat ben ik inder daad.

GEERAARD.
Gy zult er ook te meét
Omgelden, nuftap weg na huistoe, tkbegeer
Nier langer hierop ftraar merutedifcoureren.
KR ISPY N van binnen.
Stavalt jouaapen , komikzelje dat verleeren,
GEER A ARD.
War drommel is dat voor geraas ¢ nouventbrui heén,
Ik ga inhuis.
A N.
Alzacht, woud gy my zoalleen
Hier laaten? datr zou my nier lyken, wel te weeten.
GEERAARD.
Ik zeg u laet my los,
A N.
Mzn mogt myn lenden meeten s
Endacrom hebik liefit , dat gy watby my blyfs,
Het zyn Studenien,

ELF=
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ELFDE TOONEEL.
GEERAARD, JAN. KRISPYN, cn JAS]E,

als Studenten,

] ASs JE
STa , eer dat men u ontlyft,

GEERAARD.
Myn Heer, ik loop niet , want die kaerel houd my tegen,
) KRISPYN.
Wie zyt gy , ou fpreek en wees maar nict verlegen,
GEERAARD.
Y ben een burgerman.
J] AS JE
Zoo zyt gy dan geen plug
Of ftoep » :
GEERAARD.
Neen, geen van bei.
KRISPYN.
. Nu treé dan piet te rug,
k Moet v jets vragen, zeg, waar woond hier Heer
Leander ? :
v GEERA AR D.
f23gd gy *t aan my , myn Heer >
KRISPYN,
e Hoe {cheeren wy malkander
t1n dic huis dan niet 2
] A N
Dirs - O ja, daar is’t gewis,
s van zynvrinden; vraag het vry of ’t zo niet 1s,
Is 2 . I'A S5 E;
# Yanzyn vrinden ? goed, 20 zal men hem wel vindens
© B2 beftaar gy hem ¢ Wy zyn meé van zyn yrinden,

E GEE-
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GEERAARD.
Gy zietinmy ; Zyn 0om.
KRI1ISPYN.
Zynoom ? wat groot geluk !
Weeft wellekom,
JAS]E,
Datik win myn armendruk.
GEERAARD,
Al zacht , myn Heeren, zacht, ’k hou van geen Ser-
monyen.
KRISP YN,
De Sermonyen , Heer , magik uitneemend lyen,
Waar is uw neef } menmoet hem {preken.
GEERAARD.

P AS ) E
Dat liegje "tkan niet zyn,
GEERAARD
: Met uw permiflie , dat

uit de ftad,

Is vry wat ombefchofr.
JAS JE,
Wilt my zulks excufeeren
Kom gaan wy zaamen om het keelgar watte {meeren »
Hierineen kelder , daar dewyn nitneemend {maakc
Zo{preckt menvanhet geen nw neefren hoogite raake
Gy kund zo dra hy komt in’t Stad zulks rapporteere:
GEERAARD.
Ik drink geen wyn.
KRISPYN.
Zour gy met ons de gek wel {cheeren?
I_L’g('l': ] A N,
Voort vent war doct gy hier.
A N.
’k Vertrek zo 't ubehaag®
GEERAARD.
Dienbeeft zynfchult is'tdatik hier zoword geplasgt’
TWA

ALF:
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TWAAFDE TOONEEL.

GEERAARD, K RISPYN, JASJE,

als Studenten,

GEERA ARD.
MYn Heeren, 'k ga inhois, gykund Leander fpreken,
Zo haalt hy komt in Stad. .
KRISPYN.
Wel, diczynraare trecken 2

Wy moeten cerft een floop,of twee,door 't keelgat flaan,

Van ’tbefte Francenac, men Jaacueerniet gaan ;

Want onzezaaken met o neef moet meny zeggen,

GEERAARD.
Ik ben bereid daar toe 3 wiltdie dan open leggen.
Doch hierzo ftaande voers.
KRISPYN.
; Zulkskan onmooglyk zyn.
t Is fchande mer 2en Heerte fprecken , zonder wyn.
Y zyn Studenden , diezeer ftip flaan op de wetren.
GEERAARD,

Gy moer op myn verzoek die wet ter zyden zetten 5
fdulden dat ik ga in huis, dat’skorr en klaar!
Atzynmyn wetten dieik u ook openbaar.

24ar 20 gy van myn neef, en ¢ geen hem kot te raaken
¥ hier verhaalen wilt, kund gy beginflechts maaken ;

E Y:ﬂ tydiskorrdaerom dieric gy u warre fpoén,

UL geen gy zeggen wile, heel kort en bondig doen.

M KRISPYN

Wen 2alde wetten , die gy geeft , dan niet weérltreeven.
¥ Weeren mer ecen Heer , gelyk ’tbehoortteleven,
¥ hebr wel goud yoor ong 3

GEERAARD.
Welneen ; -hoezyt gy vol 2
: JAS]E.
¢l dan zjlver geld. -
GEER AARD,
*k Geloof je oy word dol ¥
2 KRIS-

W




38 DE DUBBELDE SCHAKING.
KRISPYN.
Nict dol, maar gelr dat komt onsop 'thoogft ontbreken,
En ditis de oorzaak darmeuw neefof umoer fpreken:
3 Ts welnier veel , wanteen dukaat of twintig zal
Ons vergenoegen , en datisdoch nier meral,
Voor zo veel fraaijigheid als men uw neef zal leered.
Kom fchict je kuit hy kan dehelft nu profiteeren ,
Dewyl wy heden zeer verleegen zyn om geld.
GEERAARD.
Gy meent het immersniet? hier op de ftraar geweld
Te pleegen ; 1seen zaak daar ’t rechr wel aanzouruiken,
L e B (ken.
Dat ’s waar myn Heer, men zal hicr geen geweld gebrui-
Hes geen menuverzoeke, gefchied mer goed fatzoen.
GEERAARD.
*k Geef geen dukaaten.
KRISPYN.
Heer , daar kand geu zin van dozn,
Of ’tzilverisof goud, datkan ons nier verfcheelen,
Wy zyn benoodigr, en gy wild niet dat wy “titeclen?
Uw neef zal voor dat geld iets leeren , ’t geen hemmoct
Gelukkigmaken, zo geaan ons die fom voldoet.
GEERAAR D
Myn Hecren, vry geloofd dar ik geen geld zal geven,
Voorge ceritlaar hooren , inwackunlt gy zyt bedreven.
J A §Y =l
Zyt gy benieuwr om dat te weeten ?
GEERAARD.
Wel met reétr
P T e P
Wannesr gy ’t geld belooft , zo fteld menute vreén.
KRISPY N
De Heeris e beleefd om ons niette vernoegen.
GEERAARD.
Als ik dezask weer, zal ik my na reden voegen,
KRISP YN
Het zyn meelt wetten van cen wonderlyken aard,
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Die vooreen jong Student , niet moeten zyn gefpaart.

Des luifter toe , tkzal uw het geheim ontdekken;

Dir s de eerlte wer,dat geen ftudent een mes mag rrekken

Op ftraat; die les behaagd u naarik merk , myn Heer.

GEERARD.
Dat *s waar. Ga voort,
KRISPYN.
Maar met een degen heénen weér,
Langs ftraat re fchrappen, dat dz vonken opwaarts vlie-
Die [es is meé heel goed. : (gen.
GEERARD.
Dat moetje zeker liegen.
KRISPYN.

't Volk aan te randen met de vogrel inde hand ,

Te {choppen, ftooten , flaan . tot zy zynovermand ,

Geen hoog nochlaagee ontzicn , maar dol en woedend

wezen,

En zo hy’t wel maake, zal eenieder voor hem vreezen,

Die zich maar dapper toont geraakt nooit in deklem ,

Enzo tgebeuren mogt, myn Heer ; wy helpen hem.

y zyn{econdes die voor droes nog menfchen fchromen;
Op zulkeen wys kan men onfterflyke eer bekomen,
oemeenig braaf Student verrrekr wel na hee veld,
Jaar hy dan daaden doet trots de alderbraaffte held
f¥ien moer wat leeren als men jong 1s , wel te weeren ;
St gzenmen jong leert, zal men zelden weér vergeren.
GEERAARD. !
t°swel; maar vorder ?
KRISPYN.

v Hoor , de wet verbied de trouw,
Vant geen Student mag zich verbinden aaneen vrouw.
laar by de hoeren ,» mag hy vrylyk zich vermaaken ,

zou hy daar door aan de befte Spaanfe raken ;

H?d] davisniet, ik heb recepren , waar meé ik
M voort geneezenkan, jaineen oogenblik.
€ loon voor 't werk genier , most zyie vlyrberoonen,

D; GEERARD.

€ zaken, kanmen na haar waardeniet beloonen.

E; KRIS-
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KRISP YN,

War fpel menmer dekaare, of dobbel{teenen fpeelt ,

Ben ik de meefter van, en’t wort hem megedeelr,

Zodathy torzyn (chd, geen geldhoeft te verliezen,

Hy zal hy ftaag winnen , 7o hy onze zy wil kiezen.

JAS JE.

1k fpeel me nir de kunit op de Biljart myn heer,

Myn weerga is'erin herganfche land niet meer

Ik kan met mas en quendaar ieder eeh mee kraaken,

¥n zal u neef ook aen dat fpel deelagrig maaken.

GEERAARD
Hoe komt gy zonder geld zo gy gefladig wine 2
AS]JE.

Om datmen niemand , diemerons wilfpeelen, vind.
KRITSP YN -

De wet gebied s dachy voorzichtigop moet paflen,

Waar dat een maaltydis, op datmen kan verraflen

De knecht , die het pebraad moet draagen naar het maal;

Die ziende, fprecken wy meteen verheeven taal

Torhem, datisleg of, ofvreeftuw huir volilagen

Tekrvgen : hyte wysomzulk een laft te draagen ,

Geefr ons herwarm gebraad, het geen datmen dan brengt,

By de cen of de ander , made ryd herbelt gehengr.

Maar om nu voorts de koft zeer fmakelyk re gebrutken,

7.0 is men voort gereed een vaatje wyn te fluiken,

Het geen dan ftraks gefchied in raanzien vanelkeen,

Want pachters durven ops nier onder de oogen treéns

Eazynde danin huis , zo gaan wy voort aan’czuipens

Tort wy alsbeeften langs de vioer en erappen kruipen,

Quothouw her wel myn Heer , het geenik u verhaal,

GEERAARD. '

Z.ou ik *tvergeeten ? neen , 'k onthouw hetaltemaal-
KRISPYN

Men moet met ftarke dranken wyn de borft zo fmeeren

Totlongen lever , ende maag daar door vertéeren,

%5 dar geen fchoons wer 2 weet Heer dar zatks gei'ghlé_'d

Qmdarme in de ouderdom , maar ramp en dmf:llf}i';_1

ziet
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De aldergrootfte vreugd isjong en vroeg tefterven,
Om niet inde ouderdom gelyk een flaaf te zwerven ,
Oflevenop gend van com of beftevadr,
Wat dunkruis >t geen pyn te leven tachtig jaar 2
Men kan niet danzen » noch niet vechten als voor dezen,
In decze kunften kan der myns gelyk nier wezen
Die leerik ook al meé , voor eenen’t zelve geld.
Mert uw permiffic zo ge uin poltuur maar fteld,
Zalik u in het kort gelyk cen aap doen fpringen ,
Gy fchynt volmaake te zyn tor zalke oeffeningen,
Lerop dieftooteens , die iku nu brengen zal :
Dar was het hart geraake. '
GEERA ARD.
Wel hoe je word nier mal,

DERTIENDE TOONEEL.
GEERAARD, KRISPYN, JAS)E, FER-
DINAND , KAREL, JAN.

] A N.
¥n Heer , zezyndaar noch , wiltn maar hier ver-
{tecken,
KEISPYN
*k Verfta de kunft perfeét, de halve vole , te ftecken.
GEER AARD.
Ik wil’r geloven, Maar ikzeg laat dat gebrui,
KRISP Y N.
Verweer u cens , myn Heer, of zycgy ook te lui 2
¥ zult weér gaauw zyn, om het geld aanons tefchicten,
Uweergy 'ral.
JASTE.
g Welja, *tbegint my te verdrieten
Hier op de ftraac zolang enzonder drank te ftaan,
Ik . GEER AARD.
houy niet , gaatheén,
KRISPYN,
K Datzal hier zo niet gaan,
Om eerft hergeld, dar gy zo ftraks aan ons beloofde.




72 DE DUBBELDE SCHAKING.,
GEERAARD.
Tk had veel liever dat gy my het leven roofde.
Zouikvoor fieltery , die menvan zelver leerd
Dukaaten geven ? °k denk dat gy de gek flechrs fcheerd >
KRISPYN.
eef gy geen geld, menzal uals een zeef doorbooren,
Des maak hier geen geweld , en wilt na reden hooren.
Geef op of ’t gaat er door.
GEERAARD.
*k Zal {chreeuw en dat men 't hoort,
Help buuren! buuren help! hier word een man vermoord!
] A S JVE
%n » of gyfchreeuwe, of niet , datzal u weinigbaten :
ogy geengeld geeé: s zult gy hier het leven laten.
G

ERAARD.
Tk heb geen geld.
KRISPYN,

Nochrans hebr gy het ons beloofd.

Geefop, ofik fteekroe,
GEERAARD. p

Och help! ik word beroofd

Van’tleven , buuren help ! men wil my hier vermoorden

Moord ! brand bmoord ! brand ! moord ! brand! och dat

de menfchen ’thoorden !
Jou beeften JAS ]E.
Scheld gy noch » zie daarnu zyt gy dood.
KRISP YN,

Kom, geven wy hem nuden alderflim{ten foor,
VEERTIENDE TOONEE L.

GEERAARD, BEATRIS, JOHANNA,
ANGELIKA ,1ZABEL, FERDINAND,
KAREL, KRISPYN , BELIE ,
JASJE, JAN.
BEATRIS,

Oanfxeer , hoe fchreeuwt gy zo, wat word u hief
l}\![ misdreven ? G

-
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GEER A ARD.
Gy vraagdals een zottin, men neemt my hier her leven,
FERDINAND
tlstyd, kom volg , mynlief,
ANGELTIKA,
Door dwang zal ik ¢ beflaan,
B E L.

Y& %
't Geluk dient umyn nicht , omu van hem te ontflaan,
E AR BT

*kZaluverzellen, daar’t geluk onszal geleiden,
JOHANN A.

Myn Heeren; kbid laat los.
KRISPYN.

Gy zult ons zo niet fcheiden,

VYFTIENDE TOONEEL.
GEERAARD, BEATRIS, JOHANNA ,
BELIE, KRISPYN, JASJE.

BEATRIS.
WAt heefr hy u gedaan» geefreden van de zaak »
Hy ’svreemd, vergrypu niet, of vreelt vry voor
de wraak,
o GEERAARD.
tZyn fchelmen, fielen, die de deugd en’t recht verzaken,
KRISFYN.
Scheld nier, ofanders zult gy °t noch veel flimmer maken.
- JOHANNA.
Wat’s de qorzaak van ‘tgelchil, °k bid dat gy op’ning
S docr? TS T
tIs geld mevronw » dat hy aan ons betalen moer.,
BEATRIS
k zal zo aanftonds u beralen,
o GEERAARD,
adien gy ’t doer , zje daar; de duivel mocije halen,
Rt JOHANNA
bidy, laat hem Jos,

Eilag, hemlos, i

-

Eg B EA.
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BEATRIS.
Zic daarikga om geld,
JOHANNA.
Wel, Beliewatisdit? hoebenjezoontiteld?
B E L I E.
Onfeld ?» wanneergy *thoord zult gy uop.gaan knopen ,
Uw dochrers alleber die zyn daar weg gelopen.
‘ JOHANNA
Wat zegr gy Belie?
GEERAARD.
Hoe! wat drommelzyt demeid ?
B E L
Zy hebben zig gedient van deez gelegentheid.
BEATRIS,
Zynzy dan nier in huis?
E L I E.
O neen , zyzyn vervlogen.
En door dit voorval , zyt gy alle drie bedrogen,
GEERAARD.
Waarzyn zy heen? {preekop.
g B r’E LP 1 E,
Uit de een of de andere poort.
Licht naar een Dorp , om daar te trouwenals tbehoort.
GEERA ARD.
3¢ Is beft men haar vervolgd.
B EL1TE
Kom eerft in huis war esten.
Ofvraagd die Heeren nadezaak, lichrdat zy 't weeted
BEATRIS.
1k zic "t isal bedrog . waar ik my wendofkeér 3
Och ! nichjehoume vaft, ik val door flauwre neér
JOHANN A,
Zou ik u helpen ? daar ik zelf raak buiten ooften,
BEATRIS.
Wilt dan malkander mer gefloote beurfen trooften,
KRISPYN, 0
Zogy myhooren wilt , ’k maak ftaar dat uw yerdriet s
In’tkore zal cindigen.
GE E-
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GE RAARD,
Wie na jehoort 5 ik niet]

OHANN A.
Spreck op of ik noch trooft in deze druk konvinden,
GEERAARD.
't Iseen bedrieger, die ons de oogenzocke teblinden,
BBEATRIS.
Ach! laar hem fprecken.
GEERAARD.
Ik dien beeft noch hooren? neen,
KRISPYN
"k Beneen bedrieger, datiswaar : maarhoor mynreén
Envraag aan Belie , ofikin her minft zal liegen,
B EL I E
"k Blyf borg Juffrouw, dat hy u nuniet zal bedriegen,
GEERAARD.
Een {choone borg, BEATRIS.
Zwyg rog , watik u biddenmag,
KRISPYN.
Myn Heer was ftraks verliefd, als hy uw docheer zag ;
Waarom hy in de (chuit met u is meé gevaren,
TeLeydenzynde, zocht hy haarzuikste openbaren :
ochvond geen middel , wyluw broeder haar zo naauw
€waarde : dog men was hem nochtans veel te gaauw,
ant ik verzon een lift die heerlyk kwam te flaage ,
W heugt noch, hoedat Auseen mand it ’s Gravenhage ,
Wanfais gezonden wierd met boeken van uw Zoon ,
£t wasbedrog , myn heer wasin die mande {choon
Verborgen, en hier door kon hy uw dochrer (precken =
Whebben 2y in huis hun viucht te zaam befteeken,
G:“ yluw dochter, na ik merkenkan, zozeer
c4weld wordvan de min , als Ferdinand , myn Heer.
Och 1 BEATRIS.
+ Och! wat komt my noch al over!
GEERAARD. k
aar ze Jopen
Dacvarken. zy heeft nooit op myne gunft e hogen !
E A-

4 e
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BH/A TR 1S,
Gy fnod bedrieger en (chavuit, gy zyt alleen
Hier de oorzaak van. Spreek op war isuw Heer voor een?
Hoeiszynnaam ? ofinwat landishy geboren
KRISPYN.
Darzalik u, zo meteen woord vyf, zes, doen horen
Myn Heer , word Ferdinand van Rykersdyk genaame,
Zyn Vaderinzyn tyd was door het land befaame
Om zyne vroomheid, endie heefr hem nagelaten,
1n Land en Goederen een tonnetje dukaren,
GEERAARD.
%t Zyn al dukaren daar die vent van droomt.
JOHANN A.
Maar zeg
My eens, wieis’er met myneenigkind, doch weg.
J BALS AT EE,
Nu is ‘tmyn beurr ; datis cen Heer gelyk een parel,
Gy kend hem wel , hy heeft haar lang geveyd , "tis Karel.
JTOHANN A,
Hoe! myn groosfte vyand daar ik in 't Proces meé leg 2
37 e ST (48
De zelve. Maar wat raad? dacheefe hernual weg,
JOH ANN Aa.
Alweg, 1’ daar meé wel ?
T AT R
Gy kund een middel vinden
Haar weer te keygen , wilt haar flechrs aan hem verbinden,
GEERAARD.
Ya binden met cen touw,
| 1557 b o8 £S5 08
Vaft aan malkaar ; myn Heer?
Dat zou niet kwaad zyn.
G EERAARD
Jou aan een galg.
Jon AR SR
Zonder leer 2
KR TITSPY N

Zo gy haar trouw toeftaat, zal men haar weér doen keeren
Be-
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Befloit dan kort, enwilt uw kindets wenich niet deeren.
Zogy 'tuiet ftemmen wile, raake haar £oé naam gelchenr
Dus geef uw woord, eer 't aan de waereld word bekent.
Kies van twee kwaade, nu de belte , laar haar cronwen.
1k raad g alseen yriend , zegia » ‘vzal v nict rouwer.
JOHANN A
Wat dunkr uniche 2 voor my ik weergeen beter raad,
Als dat men uu vitnood, haar c'zam=n troawen laas,
B'E AT RIS
Zo gy 't befluir; welaan ik zal myn woord ook geven.
weet geen middel om haar tronw te wederltreven.
JOH ANN A.
Wel nu ik geef myn woord.
BEATRI1S
lkineé, ga haal haar dan]
KRISP Y N
1{-’- ben te vreden 5 en loop watik logpen kan,
Gelooft gewiflelyk, ze zyn malkander waardig.
- JOHANN A,
Niet veel te praateh , ga, enlpoeit o maar wat vaardig,
ER TSP YN
Biyf gy hier Jasje.

ZESTIENDE TOONEEL!.

GEERAARD, BEATRIS, JOHANNA,
BELIE, JAS|E.
GEER A AR D.
1 Laar hen maar komen , "k meen
£y zullen tronwen , maar in 't Spinhus,
BE A TS
M _ ~ Om wat refp
onfreer, woud gy myn kind 1 “t Spinhuislaten zetten 2
7 GEER A AR D.
o meent gy haar dan niet her trouwen te beleteen 2
Zyn hoere fiseeken, en wie weet wat {thelm hy is,
e BEATRILS
! icn ik vanzynden gd, kryggotgernigenis,
bik geen recden om hun Euwlyk te verltoten,
- TAs;
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YA, So'F R
Geloafmy , hy isuit een goed geflache gelprooten;
Eo cen goed eerlyk man,
GEERAARD.
O (chelm ! geen enkel woord
Wil ik meer hooren uit je bakhuis.
BEATRIS
Ei verfloort
U niet Monfreer, breng eens uw zinhen tot bedaaren,
GEERAARD.
Doctgy uw zin, voormy, ik zalzelaten varen ,
Eu trek myn handen vapuaf: ik zal myn geld
Aan vreemde maaken , ziedan verder hoe je 't fteld.
BEAT RIS ;
Gykund uw zindoen ... maar ik zie daczy daar komen.

ZEVENTIENDE TOONEEL.

GEERAARD, BEATRIS, JOHANNA
IZABEL , ANGELIKA , LEANDER,
FERDINAND , KAREL, BELIE ,
KRISPYN, JAS]E, en JAN.

KRISPYN.
ZA walkker, kom maar hier , daar is geen kwaad te [chromen
] BEATRILS
Hoe gy hier ook myn zoon?
LEANDER.
i 1k kom zo uit de fchuits
En heb myn zufter en myn nichronimoed , waar niv
Tk heb ver{taan al 't geendecz dag hier is bedreven.
Mymmoeder "k bid 1 laat haar v'zaam in vreugde leven,
1k voelde dat myn hart fteeds drong om hier te zyn.
Zo "t moeder nu behaagd zo raake gy vitde pyn.
* Droces van u myn nichizal noch wat hangen bly ven s
*tSchynede Advoacaten van weérzei ters bedryven,
Dat tot haar voordeel maar her meeflke ftrckken zal ,
Weelt vry voorzichtig, QOom tecoft u in ditgeval ;

En wilt de liefde van desz twee nier wederlbeven, v B
~ GE E
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GEERAARD.
Wel neef Leander zoud gy ook u fiem wel geven,,
In'trouwen mer die venc?
LEANBDE R,
Myn oom hoc waarom niet 2
Wyl onsdoor 't Huwlyk van dien Heer, veel ecr gefchied,
Ik heb zyn deugden en verdienften hooren reemen,
GEE RAARD.
Een Juffer fchaaker , kanmen die noch cerlyk noemen,
ANGELIK A,
't Wasmer myn wil. en com als ‘tal gezeid moet zyn ,
Ik heb uw dwinglandy , telang met zeer veel pyo
Verdragen : Gy alleen zyt de oorzaak van deez daden.
GEERAARD,
Hoe 1k?
ANGELIK A.
Oja, gyhebr myn moeder fteeds geraden ,
My weg tezenden in een kloofter, daar myn ziel
Een fehrik voor had , als zelksin myn gedachren viel.
Uw vrekkenaard , enuw ondraagbre koppigheden ,
Had ik tot myn verdricral lang genoeg geleden ,
Ik vond my fteeds in huis gefloten , o myn jeugd
Mocltik door uw beltel . verflyten zonder vrcugd,
BE A T R1S,
Houop Angelika , gy zultuw wenlch cslangen.
JOH ANN A.
Welaan , ik fta hettoe, om ualszoon e untfangcn.
't Proces dat zullenwy opfcharten , en dezaak
Maar afdoen onder ons,
K A R 'E L
Myn ziel wat groot vermaak
Geniet ik, na zo veel verdriet, en ongelukken.
FERDINAND.
Wat vrengd , ou’k van myn min gewenfte vruche zal plukken.
LEANDER.
Leef lang te zamen zeer vernoegten wel te vreén
Eubouwt door liefdeen dengd een hemel hier beneén,
BE A TR IS,
En {choon de liefde u bond decz dag metteedre banden

Wenfch
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Wenfch ik uw vuur der min nooit dooft , naar fieeds moet
branden,
ERISPYN.
1k wenlch uveelsgeluk. Belictjeis cgeen tyd ,
Dat wy 't ook bakken, ik heb lang genoeg gevryd.
Bi=BiaBE s B
1k ben daar meé te vreén.
KRISP Y N.b .
En ebt daar niet tegen.
Myn Heer ? i =
GEERAARD.
Loop na de hel.
KRISPYN
Gy 2yt my Zecr geneegen
Na ik kan merken. g e S Y
GEERAARD.
Kom, ik ga zo naar de Schuit.
Zy keygen van myn goed , en {chacten nier ecn duit;
Gy luifkerd dach nietia myn raad , maar wile vertrouwen
Dat alsik fterf, deez daad u aleyd zal berouwen.
BELIE
Myn Heer, ¢i biyf voch wat, wile eerlt ter brailofd gaan.
GEERAARD.
Weg varken,
LEANDER,
Hy gaat heen, waar toe hier lang te (taan,
Treén wy in hois dewyl de nacht ons komt ce naken,
Om hem zyn kwaadheid en zyn opzer te doen [taaken.

E N D E

'Sr


http://www.tcpdf.org

